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KONFERENCE J. S. Z. 
BARBERTON, OfflO, v nedeljo 30. oktobra v dvo-
= = = = = = = = = — — rani samostojnega podpor-

nega društva "Domovina". Čas in druge podrobnosti 
sporočimo v kratkem. 

WAUKEGAN, ILL. v nedeljo 13 novembra v Slo-
= = = = = = = = = = = = venskem narodnem domu. r ri-

četek zborovanja od 1 0. dopoldne, popoldne program, 
zvečer veselica. 

Klubi J. S. Z. in podporna ter prosvetna društva, pri-
padajoča Izobraževalni akciji J. S. Z., naj gotovo izvolijo 
zastopnike za konferenco svojega okraja. Udeleže naj se 
jih tudi ostali člani J. S. Z. in drugi pristaši našega dela. 
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POL STOLETJA V IZNAJDBAH. 
Kolikšen bo razvoj zrakoplovbe v petdese-

tih letih? Brezdvomno velik, veliko večji, kot 
pa razvoj lokomotive in železnic v isti dobi. 
Naglica razvoja tehnike raste. 

V tem letu praznuje Thomas A. Edison iz-
najdbo fonografa. Vzelo je mnogo let, pred-
no je bil izpopolnjen do današnje višine. Ni 
pa še popolen. Pred petdesetimi leti je bil fono-
graf čudo. Danes se zdi človeku tako nekaj 
vsakdanje običajnega, češ, saj je to že od ne-
kda j na svetu. A predno je iznajditelj našel 
proces registriranja glasu, je delal dolgo, in 
drugi pred nj im. Prvotni gramafon ni bil tak 
kakor so današnji . Dolgo so imeli namesto 
plošč val jar je . Glasove so oddajali skozi veli-
ke rogove. Današnji so praktičnejši, ličnejši, in 
glasovi ki jih oddajajo, so razločni in čisti. 

Radio — kakšen bo čez petdeset let? Velik 
je njegov razvoj že dozdaj. Prenaša glasove na 
stotine in tisoče milj na vse strani. Polarni kra-
ji, prostrani gozdovi, puščave in preri je niso 
več zaprte pred "civilizacijo": jazz, baseball, 
opis "pra jzfa j ta" , pridige, "najnovejše" melo-
dije in podobno, vse čujete na radio. Stvari po-
ljubno izbirate. Velikanska je bodočnost te 
iznajdbe, in marsikomu bo koristila ali škodo-
vala. Socialistična stranka je s sodelovanjem 
nekaterih unij ustanovila v New Yorku svojo 
radio postajo, ki ji bo, ako jo bo znala pravil-
no porabiti, koristila več kakor tisoč govorni-
kov na pouličnih shodih. 

V Italiji se je začela zelo zanimati za radio 
cerkev, ki ni prav zadovoljna s to iznajdbo, to-
da ker se je v današnjih "prosvitljenih" časih 
ne da prekleti, ali jo proglasiti za hudičevo de-
lo (kak navdušen pridigar si to veselje še lah-
ko privošči, cerkev ne več), jo bo izrabila. Pre-
povedala je vernikom poslušati "protiverske in 
druge grešne govore", in vse, ka r navaja k gre-
hu. Da pa ne bodo brez zabave, bo cerkev v 
Italiji ustanovila svoje radio postaje. Kakšna 
sprememba v 50. letih! 

Velikanske možnosti ima radio v Rusiji. 
Dežela je velika, časopisje, razun v par večjih 
mestih, zelo slabo razvito. Predno doseže tiska-
na novica daljno rusko vas, preteče teden in 
več. Radio jo prinese v momentu. In kolikšne 

olajšave nudi radio propagandi in vzgoji. Ni 
več potrebno, da gre govornik iz Moskve v tisoč 
mil j oddaljen kraj . Njegov govor prenese ra-
dio. Namesto, da bi predavatelj šel v vsako 
posamezno vas, govori iz radio centrale vsem 
vasem. In radio se šele razvija. 

Elektrika ima zakopane še mnoge skriv-
nosti, dasi jih je že veliko oddala. Kaj vse zmo-
re njen tok, n jena sila! In koliko jo je vsepo-
vsod! Pripravljena je delati, pripravljena dati 
človeku vse udobnosti, pripravljena ga je varo-
vati vročine in mraza, težkega fizičnega dela, 
in mu dati ves komfort, samo ako človek hoče. 
Lep bo svet, ko se l jud je enkrat spametujejo in 
bodo drug z drugim sodelovali v prid vseh, na-
mesto, da bi skušali drug drugega izkoristiti, 
in drug drugemu škodovati, kakor sedaj. 

Prvi parnik je bil skromen, kakor prvi 
vlak in prva proga. Začetek je vedno skromen, 
kajt i začetek je začetno delo. Prvi parnik po-
leg sedanjega oceanskega velikana — pa je 
razlika vidna. Prvotna lokomotiva poleg seda-
njega kolosa, in človek spozna, da delo ne po-
zna skokov. 

Vse iznajdbe so rezultat umskega in fizič-
nega dela, so rezultat ljudi, ki niso bili zado-
voljni s tem kar je bilo tedaj, ampak so hoteli 
boljše, drugače. Ljudje , ki pravijo, da je bilo 
na svetu "vedno tako", in vedno ostane, ne po-
mikajo kazalca naprej . Tisti, ki pravijo, da kar 
je bilo dobro za dede, je dobro tudi zanje, sto-
je tam kot so stali njihovi dedje. Le tisti, ki 
hočejo sprememb, izboljšanj, samo tisti so mag-
net, ki vleče človeško družbo naprej , hočeš 
nočeš. 

Veliko je človek v svoji nespameti storil z 
iznajdbami slabega. Upregel je velike sile, ki 
jih je iznašel, v voz destrukcije, kateremu pra-
vimo vojna. Danes ni boljši kakor je bil, ker se 
trudi z delom in mislijo, kako izboljšati topove, 
kako izpopolniti letala v vojne namene, kako 
iznajti boljše ubijalne pline kakor jih je poznal 
v zadnji svetovni vojni. Nikjer ni iznajditeljev 
duh toliko uprežen kakor v laboratorijih, k jer 
se kujejo in izboljšujejo vojne naprave. Marsi-
kakšna velika izboljšava v tej ali oni iznajdbi, 
in marsikakšna iznajdba sama ima svoj izvor, 



ali pa svoj razvoj najprvo v vojni. V nji se je 
preizkusila, v n j i se izboljšala, v nj i je rasla v 
sili in veličini. 

Kadar zaplamti vojni požar, tedaj posta-
ne človek histeričen, misli in dela z naglico ka-
kor jo v miru ni hotel poznati. Vojna uničuje, 
in na koncu konca sta v današnjem času na 
škodi oba: zmagovalec in premaganec. Svetov-
na vojna je dokaz, ki za podkrepitev ne potre-
buje besed. Dejstva sama so dovolj zgovorna. 

V dobi, v kateri beleži tehnika največji 
razvoj in razmah, ko je že dosegla tolikšno vi-
šino, da bi lahko bila človeku — vsakemu člo-
veku, odrešenik, je še vedno tam kot je bila: 
v posesti gospodarja. Res, da je pognala civili-
zacijo daleč naprej , ni pa odrešila delavca trp-
l jenja, izkoriščanja ni odpravila. Slednje more 
storiti le on sam. Ko napravi ta korak, bo tehni-
ka postala resničen blagoslov, in vsa ogromna 
mašinerija, s katero je preprežen svet in posta-
ja bolj in bolj prepregan, bo služila človeštvu. 
V tako uredbo vodi socializem. 

Preobrat v angleških stro-
kovnih unijah. 

Angleške strokovne organizacije so bile 
dolgo smatrane za najkonservativnejše v Evro-
pi. Po vojni so se pričele po svoje nagibati na 
levo, in ta preokret je imel svoj izraz posebno 
v njihovi propagandi za' zbližanje, oziroma za 
zedinjenje amsterdamske strokovne internacio-
nale z ruskimi unijami, ki so združene v tako-
zvani rdeči strokovni internacionali (sedež 
Moskva). 

Mnogi vplivni angleški unijski voditelji so 
ustanovili poseben odbor, ki si je določil nalo-
go, propagirati zbližanje in končno zedinjenje 
z ruskimi unijami. Na zadnjem zboru amster-
damske internacionale, ki se je vršil to leto, je 
ta taktika angleških linijskih vodij dobila veli-
ko kritike. Zastopniki kontinentalnih delav-
skih strokovnih zvez so dokazovali, da so An-
gleži v tem oziru v veliki zmoti, da se ne za-
vedajo pogubnosti svoje taktike, kaj t i ruska zu-
nanja politika jih je izrabila za svoje orodje, 
ne pa za edinstvo strokovnih organizacij. Ru-
siji ni za enotnost svetovnega delavskega po-
kreta, ampak za podjarmi j en je. Kjer ne more 
doseči tega, intrigira, pa četudi vodi to v pro-
past prizadete organizacije, katera se ji noče 
podvreči. Zastopniki unij izven Anglije so na 
zboru amsterdamske internacionale v Parizu 
glasovali soglasno proti angleškemu kandidatu 
Purcellu, ki je bil nominiran v eksekutivo in-
ternacionale, in so izvolili mesto njega drugega 
Angleža. Purcell je namreč eden glavnih be-
sednikov taktike za edinstvo in sporazum z 
ruskimi unijami. Angleški zastopniki so zanj 

glasovali soglasno, ker so imeli tak nalog od 
svoje skupne delegacije v Angliji. 

Na kongresu angleških unij , ki se je vršil 
v začetku septembra v Edinburgu, pa so za-
stopniki angleškega unijskega delavstva, in s 
tem zastopniki delavske stranke, zaključili, da 
se s taktiko f l i r tanja z ruskimi unijami prene-
ha, ker se je-izkazala za škodljivo delavstvu, 
posebno pa škoduje angleškemu delavstvu. To 
je nepričakovan preobrat in velik udarec rus-
ki politiki. 

Dne 7. septembra je bila predložena kon-
gresu resolucija, da se ne prizna nobenega de-
legata, ki je soudeležen v manjšinjskem giba-
nju. Naper jena je bila proti ekstremistom, ki 
po zatrdilu večine pre jemajo navodila iz Mos-
kve. Za predlog je bilo oddanih 3,746,000 gla-
sov in 148,000 proti. 

Dne 8. septembra je bila dana na glaso-
vanje resolucija, da se prekine vse stike z vse-
ruskim svetom strokovnih unij . Zanjo je bilo 
oddanih 2,551,000 glasov, in 620,000 proti. 

Važnost in dalekosežnost tega sklepa se 
lahko meri z ozirom na dejstvo, da je angleško 
delavsko gibanje, strokovno kot politično, eno 
najjačjih, in največje na svetu, in da je bilo 
edino, ki je bilo z ruskim strokovnim pokretom 
v prijateljskih odnosa jih ter se zavzelo pri-
vesti ruske unije in amsterdamsko internacio-
nalo v skupno zvezo. Izstop angleških uni j iz 
te akcije je ob enem tudi diplomatični poraz 
sovjetske vlade, ki je to gibanje izrabljala, da 
povzroči v Angliji sami čimveč kaosa. 

Mihael Tomsky, predsednik vseruske zveze 
strokovnih unij, in Doggadov, njen tajnik, bi 
imela biti na kongresu kot bratska delegata, 
a oblasti j ima niso pustile na kopno. Angleš-
kemu kongresu sta poslala pozdrave z daljšim 
pisanim proglasom, oziroma poročilom, v ka-
terem sta apelirala na složnost, ob enem pa 
naštela večje število angleških delavskih vodi-
teljev, ter jih imenovala "izdajalce proletaria-
ta". To je bilo Angležem preveč. Ruski zastop-
niki so se dosedaj kolikortoliko varovali, da ne 
bi izzvali srd angleškega delavstva, zato so mu 
kazali največje prijateljstvo, svoje napade pa 
so omejili največ na politične funkcionarje, kot 
je Ramsay MacDonald. Eksekutiva kongresa 
je odgovorila vseruski zvezi, da dokazuje tele-
gram in poročilo, ki sta ga poslala Tomsky ter 
Doggadov, da ji ni za skupno delo, pač pa za 
intrige. Ruska poteza je tako jasna, da ne po-
trebuje komentarja , je rekla eksekutiva angleš-
kih unij kongresu, in na svoji strani je imela 
velikansko večino delegacije, ka r se ne bi zgo-
dilo, ako bi znala Tomsky in Daggorov dovolj 
spretno nadaljevati svojo vlogo. A. J. Cook, taj-
nik angleških premogarjev in eden najekstre-
mističnejših angleških unijskih voditeljev, ki 
ga komunisti odprto štejejo za svojega, je ugo-
varjal , in izjavil, da eksekutiva ne govori v ime-
nu premogarske unije. Predsednik premogar-



jev Smith je Cooku dejal, da se moti, in če pri-
stane, da se skliče konferenca delegatov pre-
mogarske unije, bo to vprašanje rešeno. Dele-
gatje so se sešli skupaj, in z veliko večino po-
trdili stališče eksekutive in kongresa. Cook je 
tako izgubil vodstvo nad večino unije premo-
garjev in če ta sentiment ostane, izgubi na pri-
hodnji konvenciji tudi tajništvo. 

Angleške unije imajo sedaj 4,163,994 čla-
nov. Nazadovale so od prošlega leta za 201,625 
članov. To nazadovanje ima razne vzroke. 
Glavni je gospodarska oslabelost angleške in-
dustrije; drugi so, generalna stavka, oziroma 
njene posledice, neuspeh stavke premogarjev, 
ter boj, ki ga zanašajo ekstremisti. 

Prerokujejo, da bo na zboru delavske stran-
ke, ki se bo vršil koncem septembra, prišlo do 
odločilnega preloma med delavsko in neodvis-
no delavsko stranko. Slednja je sedaj pod vod-
stvom oseb, ki se zde konservativnejšim ele-
mentom in voditeljem v delavski stranki pre-
ekstremne, in s svojim ekstremizmom ovirajo 
delavski stranki praktično delo. 

Na kongresu strokovnih unij je govoril tu-
di Ramsay MacDonald, ki je dejal med dru-
gim: "Evropo objema ta jna diplomacija, kuje-
jo se zahrbtne pogodbe za odvzemanje pravic 
malim narodom, vidimo, kako se obdržujejo 
lažnjive konference za omejitev oboroževanja, 
in nihče v Angliji, od kar nima delavske vlade, 
se ne trudi v prilog mednarodnega miru in raz-
oborožitve. Ako hoče Anglija vršiti svojo funk-
cijo pravilno, ako hoče svetu in sebi koristiti, 
mora dati vajeti vlade delavski stranki . . . " 

«̂ i 

Liga narodov ali liga intri-
garske diplomacije. 

Na sedanjem zborovanju Lige narodov v 
Genevi so se zastopniki malih držav skušali po-
staviti velikim po robu, toda brezuspešno. Vo-
dilni diplomatje Anglije, Francije, Italije, Nem-
čije in Japonske odločijo v naprej — tako in 
tako bo. Liga o stvari navidezno razpravlja, 
a zaključek mora biti tak kakor so ga določili 
zastopniki omenjenih držav na svojem privat-
nem sestanku. 

Veliko govore o razoborožitvi. Posebno ne-
katere male države tirajo to vprašanje v 
ospredje. Nemčija jim pomaga. Zastopniki 
držav z velikimi armadami poslušajo, in po-
tem odgovarjajo, da so za razoborožitev, toda 
šele ko bo varnost vsem zasigurana. Dotlej pa 
so jim armade in vojne mornarice potrebne. 

Poljaki predlagajo splošni varnosti pakt. 
Vse države, zastopane v ligi, na j bi garantirale 
nedotakljivost mej Poljski in baltiškim drža-
vam, kakor jih garantirajo one, zastopane v 
Locarnskem paktu, državam na zapadu Evro-
pe. Anglija je rekla, da ne podpiše nobenega 

takega pakta več, ker se noče preveč zamotati 
v eventuelne spore, ki lahko povzročijo vojno. 
Francoski zunanj i minister Briand izraža pre-
cej volje za medsebojne sporazume, za spravo 
z Nemčijo in za garancijo Poljski, pa ima tež-
koče doma in med tovariši diplomati tujih 
držav. 

Ligi narodov man jka duše, ker je to pač 
šele liga kapitalističnih vlad. Je prazna, dasi 
tvori most v boljšo ligo. Geneva je danes v res-
nici zbirališče intrigarske diplomacije, ki deli, 
mešetari, obljubuje in vara. Kar je tam pošte-
nih diplomatov, ne morejo drugega kakor opo-
zarjati svet, da je ta jna diplomacija nevarna 
kakor je bila — ne more pa biti več tako ta jna 
kakor nekoč. Ker ji je odvzete mnogo "tajno-
sti", je toliko bolj izpostavljena kritiki in veli-
kim protestom javnega mnenja. Vzlic temu bo 
predstavljala nevarnost svetovnemu miru do-
kler bodo na krmilu izrazito kapitalistične vla-
de, kakor je npr. torijska v Angliji: Zatreti taj-
no diplomacijo pomeni, da je treba odpraviti 
vlade kakršne so. Odpraviti vlade kakršno so, 
pomeni vzeti moč kapitalističnim strankam in 
jo izročiti delavskim. V tej smeri se giblje evo-
lucija v evropskih državah. 

t̂® 

Bratska organizacija, ki se 
bori za starostno zava-

rovanje. 
Redki so v Zed. državah, ki ne Ibi bil i v tej ali 

oni bratski organizacij i , s tot isočeri tudi v več ih , in 
mil i joni so poleg tega zavarovani še v zavarovalnin-
skih kompanijah. Ameriško ljudstvo je toliko zavero-
vano v takozvane bratske organizacije , in v zavaroval-
ninske kompanije , da se le malokdo ukvarja s pro-
b lemom socia lnega zavarovanja. 

Vendar pa je v Zed. državah gibanje, ki stremi 
izvojevati zakon za uvedbo zavarovanja proti starosti 
in onemoglost i , že precej močno . V njemu direktno 
sodeluje tudi bratska organizacija Eagle, ki je ena 
največj ih v Ameriki . 

V W i s c o n s i n u so na čelu tega gibanja social is t i . 
¡Mnogo vod i ln ih č lanov ameriških unij se zaveda, ka-
ko potrebno je zasigurati starim i n onemogl im lju-
dem sredstva v dobi, ko si sami ne morejo več poma-
gati. T i soče in t i s o č e j ih je >na starost tako obubo-
žanih, da n imajo drugam kakor v zavode za ubožne. 
S tem dobe nase pečat beračev , dasi so delali vse živ-
ljenje. V s is temu kakršen je, je nemogoče v s em in vsa-
kemu prihranit i dovolj za "deževne dni", pa če še 
tako hrani . Kar prihrani v letu ali treh, vzame v četr-
tem bolezen, brezpose lnost ali kaka druga nepri l ika. 
Pr ide izgaranost, in nikjer te ne vzamejo več. Beda je 
na pragu, in če ji h o č e š uteči , pojdi v ubožnico . Sta-
rostno zavarovanje bi mu dalo, kar je njegovega. De-
lavec, ki je vse življenje za nekoga delal, je t istemu 
nekomu kupič i l profit . Čemu ne bi ta, ki je imel od 
(njega koristi , nekaj prof i ta vrni l v obliki posebnega 
davka državi v starostni zavarovalninski fond, nekaj 
pa bi vanj v času zaposljenost i prispeval delavec. Na 
starost bi imel penzi jo , in rešen bi bi l beraškega pe-
čata. 



TONE SELIŠKAR: 

DIVJI PLAMENI. 
Socialni roman. 

(Nadaljevanje.) 
Rudarj i so onemeli. Še bolj, ko je stopil na 

rob odra, pogledal v ljudstvo in se mu nasmeh-
nil. In ko je izpregovoril j ih je pretresla nezna-
na blagodejnost. Ljudje, ki so mislili in govo-
rili o n jem kakor o aristokratu, so ga poslušali 
in se jim je zdelo dobro . . . 

— Brat je! Sestre . . . Začudenje berem v 
vaših očeh. Tudi nezaupnost in razočaranje v 
marsikaterih. In tudi vem, da se niste nade-
jali mojih besed kdajkoli, posebno pa sedaj, 
v teh dneh, ko ste zatirani in postavljeni pod 
nasilje bolj ko kdaj . Pa tudi nisem mislil, za-
k a j meni ni dano, da bi se postavljal ljudstvu 
na čelo, ker ne znam govoriti tako, kakor mora 
ljudski tribun. Toda v tem trenutku nisem mo-. 
gel drugače, ker sem moral stopiti pred vas, 
ker mi je ukazovala moja duša in moje vse kar 
imam v sebi, da vam odpre moči za tisto, za 
katerim ste stopali kakor slepi in ki bi vas pri-
peljalo v nesrečo, da ni tega preprečilo slučaj-
no, samo slučajno naključje. 

Pred tem trenutkom ste bili razkropljeni — 
vzeli so vam voditelje, vzeli so vam skupnost — 
in glava te skupnosti je zbežala. Pravijo da čez 
mejo. Mogoče da je res, mogoče pa je tudi, da 
se je skril in da ni daleč od vas. 

Ali veste sodrugi — kako je bilo z ono stav-
ko preteklo zimo? Ali veste na kak način je 
zmagal Guzej, ki se je udal — ne da bi dosegel 
tega za kar vas je samo on pripravil, da ste 
zahtevali — ? 

Dobil je za to 10,000 Din podkupnine! Vi-
dim neverjetne oči — ali prinesel sem vam 
tudi potrdilo, ki vam bo razgnalo vsak dvom. 

Vzel je z mize kos papir ja in zaklical v 
strmečo množico: 

— Ali je kdo med vami, ki dobro pozna 
Guzejevo pisavo? Njegov podpis? 

Takoj v prvi vrsti se je vzdignil rudar sred-
njih let in stopil na oder. 

— Prosim, prečitajte tole izjavo, mu je de-
jal Klinger in mu podal pobotnico. 

Rudar je čital. Počasi in razločno. Ko je 
prečital na glas Guzejev podpis, se je vsa mno-
žica zagnala s svojih sedežev, vikala od razo-
čaranja in se drenjala k odru. Kakor da bi jo 
kdo udaril z jeklenim bičem po obrazilh — taka 
je bila ta bolečina v srcih prevarjenih. 

— Pokaži, so mu vpili, in so mu skušali 
strgati list iz rok. Pa r oči je vjelo njegov pod-
pis in ti so vsi pobesneli klicali: 

— Podpis je njegov! Pravi je! 
— F a l o t ! 
— Izdajalec! 

— Ubij te ga 
Klinger je dvignil roko. Posedli so na stole, 

toda večina je še vedno stala otrpla od nezasliš-
ne resnice. 

— Sodite ga sami — po tem kar sem vam 
pokazal! A, še eno vam moram razodeti. Guzej 
ni samo prodal vas za par tisočakov — on je 
hotel postati več kot predsednik, več kot rav-
natelj — on je hotel postati najvišji med vami 
po časti in veljavi. 

Pripravljal je upor. Hujskal vas je na upor 
— k anarhij i in vam razodeval, da je vse de-
lavstvo ne samo naše države — vse Evrope pri-
pravljeno da udari in razdrobi okove. In on se 
je nadejal, uvidevši strašno nevoljo našega 
proletarijata — da bo zmaga lahka, da je treba 
samo začeti, da je treba umoriti samo nekaj 
l judi — in r a j bo na zemlji. Ne morem doume-
ti, kako se je mogel prikopati do takih misli. 
Gotovo pa je silno otročji v svojih sklepanjih 
in ni mislil na to — ka j bi bilo, če se vse izja-
lovi. Mislil si je v svoji otročji domišljiji, da 
bo vse delavstvo sledilo njemu, kakor hitro bi 
počil prvi strel. 

In ker je vedel, da se njegovim besedam 
in dejanjem nasprotni mnogi resni l judje — 
je hotel na j prvo umoriti Abrama in Milana. 
Tako je bilo sklenjeno v enih tajnih sej in Re-
zika ki je prisostvovala tem sejam, mi je izda-
la to malo pred smrtjo. 

Zopet je vzel dva lista in zopet je čital oni 
rudar. Vse besede, ki jih je slišal v narkozi — 
in pravo izpoved Rezike same. Podpisi zdrav-
nikov so utemeljevali resnico. 

Množica se ni mogla več premagovati. 
Oglušujoči kriki so polnili dvorano in straho-
vite besede so padale na Guzejevo ime. In vsa 
masa je začutila v sebi to, kar je začutil Gaber, 
ko je spoznal Guzeja v tistem trenutku, ko mu 
je pokazal svoj strah in obup nad vso započeto 
akcijo. Nekateri pa so kakor otroci, ki hočejo 
popraviti storjeno krivico, skakali na oder, 
dvignili Milana in Abrama na rame in vzkli-
kali : 

— Živel Abram, živel Milan! 
Drugi so se jim pridružili in bilo je več ve-

selja kakor srda. Klinger se je med tem hrupom 
umaknil v ozadje in je bil zadovoljen. 

— Vraga sem izgnal iz njih, je sam sebi 
govoril in se vsedel na stol. In sedaj se na j zgo-
di tisto, kar je cilj mojega dela. 

Abram je kmalu pomiril razburkana srca. 
Vse je pričakovalo zopet ka j posebnega in na 
stavko je že malo kdo mislil. 

— Sedaj pa dragi, s stavko! Sklenili ste da 
stavkamo. Toda ali ste pomislili k a j bo — če 
bo t rajala stavka dolgo časa? Nič ne skrbite! 
Za to je preskrbljeno! Denar ja imamo, to se 
pravi — v sili — in če bo prišlo pomanjkan je 
— nas bo vse zdrževal Klinger. Nikar se ne ču-
dite — je hitel starec, od veselja trepetajoč — 
vse vam povem! 



V dvorani je bilo tiho — tiho. Nestrpno 
pričakovanje. Srca so se širila. 

— Richard Klinger je prišel v to mesto 
ubog in reven — toda bogat v svojih mislih 
in volji pomagati ljudstvu na kakršenkoli na-
čin. Sami ste že spoznali tega človeka kako 
je razsipal dobrote svoje znanosti iz svojega 
zaslužka med naše najbednejše . . . Za ženo 
pa je vzel Heleno — vdovo po bivšem ravna-
telju, ki je podedovala po svojem možu ogrom-
no bogastvo. Pod vplivom njegovih lepih idej 
in njegovih misli je dala ta vse svoje premože-
nje njemu — ne da bi ga on užival — ampak 
da ga vrne tistim, katerim je bilo vzeto. Dasi-
ravno je bil ta denar po sedanjih zakonih pri-
dobljen po vseh pravilih poštenosti, je ona ven-
dar spoznala, da je ves ta denar krivično na-
grabljen, nanešen na kup od žuljev pridnih 
irok proletarijata. 

Klinger je takoj pričel misliti na to, kako 
virniti denar delavstvu. In kupil je to palačo, 
jo preustrojil v hišo izobrazbe, umetnosti in 
vzgoje, ki jo danes izroča — nam. Pridržal si 
je samo to pravico, da bo vodil vse delo do 
smrti — on, mene pa je postavil za oskrbnika 
in me prosil, da izberem izmed vas še nekaj 
mož, ki bodo v oskrbovalnem odboru. Ta hiša 
je od danes naprej naša — in tu prijatelj i je 
poverilna lista notarjeva. Denar pa, ki ga je še 
ostalo, je naložen v banki — in bo služil za 
oskrbo te palače in za različne druge potrebe. 
Tudi ta denar je od danes naprej naš — in 
oskrbovalni odbor, v katerem bo tudi on, ga bo 
uporabljal samo za delavske potrebe. 

— Tako, pri jatel j i ! — to sem vam mislil 
povedati. 

Ljudstvo je nekaj trenutkov molčalo. Po-
tem je občutilo v sebi nepojmljiv občut rado-
sti, veselja, hvaležnosti vsega dobrega. Hitelo 
je od svojih stolov, kličoč Klinger j a, kličoč mu 
slava, ga blagrujoč — zakaj to je bilo nezasliš-
no za nje — višek veselja — ki ga niti izražati 
niso mogli. 

— Kje je, k je je, so doneli klici, naš veliki 
brat, naš odrešenik? 

Abram je stopil v sobo in prosil Klingerja. 
Zgrabil ga je za roko in ga vlekel na oder. 

— Naš odrešenik! 
Izdelan rudar se je pognal na oder z lah-

koto mladeniča, za nj im drugi, cela vrsta — 
vse je hotelo k njemu. In približal se mu je ta 
radar, brada se mu je tresla od genotja in zgra-
bil je njegove roke in mu jih je stiskal . . . 

In sredi tega veselja, sredi viharja glasov 
je stal on in podajal roke svojim črnim bra-
tom. 

Dolgo, dolgo časa je ra ja la množica. In bi-
lo je čez poludne, ko iso izvolili vse odbore in 
preložili vse delovanje razen podpornega na 
konec stavke. Abram in Milan pa sta, ko je bi-
lo zborovanje končano vodila množico v vrstah 

po celi palači in razlagala skupinam pomen 
tega in tega oddelka. 

Po cesti pa so hitele množice vse v isto 
smer. Vojaštvo je bilo ojačeno in je zastražilo 
vsa uradna poslopja. Toda ne bi bilo tega tre-
ba. Množica se je ustavljala pred okni Klin-
ger jevega stanovanja in častniki patrulj , ki so 
prihiteli so začudeni opazovali kako je klicala 
masa zdravnika in Heleno. Kakor orkan je 
bilo to slavlje, hitečo z veliko naglico po vsem 
kraju. In ko se je pokazala Helena z zdrav-
nikom pri oknu je stara ženica razprostrla svo-
je vele roke in zajokala od veselja: 

— Naša velika sestra . . . 
Iz vladne palače je prihitel podčastnik in 

iziročil častniku vojaškega krdela major jevo po-
velje. Vojaki so se zagnali v množico in jo raz-
rivali s puškinimi kopiti vpijoč: 

Proč — v imenu postave, proč! 
(Dalje prihodnjič.) 

Mrtvaki vstajajo. 
"Glas Svobode" zopet izhaja. 

V petek, ki je postni dan, dan samih nesreč in 
nepri l ik , torej v petek 2. septembra 1927 je otresel 
raz söbe zemljo mrtvec "Glas Svobode" in naznani l 
svoje vstajenje, k i bo trajalo do pr ihodnjega groba. 
Ob strani m u je Zvonko Novak, ki s ipa obljube kot 
p o navadi . 

K d o so tisti , ki so sedaj posegl i v žep, ne pove , 
kot ni povedal zadnjič. A nekaj je mož zopet nabral. 
V č lanku na naslovni strani pravi , da je temelj s icer 
zopet slab, a vendarle boljši (znan argument bolni-
k o v ) . Pravi , da je "oglasnina temelj l i s tovemu ob-
stanku", iz česar je sklepati , da bo v b o d o č e živel v e č 
na račun oglasov. V ostalem jamra in pros i : "Prispe-
vajte vsak po svojih močeh. Vsak "naročnik" (kje ne-
ki j ih ima?) naj da vsaj en dolar. Vsaka najmanjša 
p o m o č bo dobrodošla in hvaležno sprejeta." 

"Glas Svobode" se je p o četrt letnem izhajanju 
vlegel v grob maja to leto, in je spal nad tri mesece . 
Od ustanovitve je b i l v posest i štirih, oziroma pet ih 
gospodarjev. Prva sta bila Konda in Medica, potem 
Konda sam, nato Mrs. Mary Konda, ta ga je prepust i la 
Atlantic Pr int ing Co., ta pa ga je dala Zvonku Novaku. 
Kdo je pravi gospodar danes, ne vemo, a kot izdaja-
telj je označen Z. Novak. V taktiki bo list tak kakršen 
je Zvonko. Laž in blato se b o prel ivalo p o kolonah, 
dokler zopet ne zapoje "memento mori". 

Dnevna vest. 
Johnstown, Pa., 12. sept. (A. P . ) — Charles Mar-

c inke , unijski premogar, oče sedmih otrok, je bil ustre-
ljen in smrtno nevarno ranjen v Nanty-Glo, v spopadu 
m e d unijskimi in neunijskimi rudarji. 

# 

To je vest, kakor jo je razposlala ameriškim l is tom 
časniška agencija A. P. Komentarja ne potrebuje. 



IZ CHICAGA DO RADOVLJICE. 
John O lip. 

(Nadaljevanje.) 

t Devet i izlet. — Bil je lep dopoldan, in z ženo sva 
odšla p e š ob bregu Bohinjske Save na Bled. kjer sva 
najela čo ln in se vozi la p o jezeru. Res, krasen je ta 
kraj Gorenjske! Tujcev po lno vsepovsod . Poletu živi 
na Bledu tudi jugos lovanski kralj, in radi njegove 
varnost i je med l judstvom vsepo lno un i formiran ih 
žandarjev; kol iko je tajnih detektivov, je pa nepouče-
nemu težko reči . Kralja sem videl dvakrat, ko se je 
peljal skozi Radovlj ico , pres to lonas lednika pa enkrat 
pri Bohinjskem jezeru. Ljudstvo pozdravlja kralja, 
kakor je preje cesarja. In če bi jutri zavladal kak 
sultan, pa b i ga ravno tako pozdravljalo. Npr., na Slo-
venskem in Hrvatskem so p o d b ivšo Avstro-Ogrsko 
postavljal i spomenike Habsburžanom in nj ihovim voj-
skovodjem. Ko je dualna monarhija razpadla, so 
prejšnje s p o m e n i k e potegni l i doli , se napil i n o v e g a 
navdušenja, in naroči l i nove spomenike . 

Cankar v svoj ih "Hlapcih" pravi , "za h lapce ro-
jeni, za h lapce vzgojeni . . . " in ima prav. 

Omenil sem, da opisujem te izlete zato, da poka-
žem, kako se da izrabiti dneve , ki si j ih č lovek od-
mer i za odsotnost od dela in drugih vsakdanjosti . 
Ako potuje le zato, da opazuje, si koristi . Ce po-
tuje samo zato, da ubije tol iko in to l iko dni časa "ra-
di spremembe", n ima od tega ničesar razun "spremem-
bo", ki pa je v tem slučaju samo navidezna. 

In sedaj še k opisu razmer na Slovenskem. 
Za industr ia lno delavstvo Jugoslavija ni niti od 

daleč obljubljena dežela. Na S lovenskem je precej 
fabrik, v e č i n o m a majhne, in vel iki premogovn ik i ter 
nekaj kov insk ih rudnikov. Delavstvo, ki je v teh 
obratih vposljeno, trpi i zmed vsega prebivalstva naj-
bolj. Življenske potrebšč ine so z ozirom na plače sil-
n o visoke v cenah, kajti v tem slučaju č lovek ne sme 
računati s stal išča dolarjev, ampak, kol iko dinarjev 
delavec zasluži, in kol iko ga stane preživljanje. Brez-
pose lnos t je vel ika. Občutna je v vseh evropskih de-
želah, in Jugoslavija ni izjema. De lavec ima povpreč-
no že itak majhno p lačo , če pa je še brez dela, je nje-
govo stanje tol iko težje. Domnevajo , da je vzrok brez-
pose lnost i m n o g o to, da ljudje ne morejo več za kru-
h o m v tujino, kakor nekoč. Zedinjene države so svo-
je meje zaprle, Franci ja ni p o s e b n o mikavna, južna 
Amerika, Kanada in Mehiko tudi ne. Včasi so šli naši 
ljudje v Avstrijo, v nemške premogovn ike in v Ame-
riko, a danes — kam? Tovarne v Slovenij i so bolj de-
lavnice v starem obrtniškem smislu kakor tovarne. 
Mojstri, ki j ih lastujejo, si pomagajo z vajenci . Ko va-
jencu preteče učna doba, ga ods lovi in dobi novega 
vajenca. Izučeni pa naj gre delati nazaj na polje, ali 
pa "vandrat". Ne prvo ne drugo ni delo, katerega se 
je nauči l . Ker tega ne dobi, mora p a č vzeti kar se mu 
ponudi , in pri tem pozabi na svojo obrt; leta, ki j ih 
je prebi l pri mojstru, so vržena proč. Ni mu dobro, 
jezi se nad v sem svetom, in če se pri tem navadi še 
na špirit , pa ima domov ina enega šnopsarja več. 

Alkoholizem. 
Govoril sem s profesorjem D., s katerim sva raz-

motrivala vprašanje brezposelnost i in take stvari. 
Njegovo m n e n j e je, da bi bil ta problem za Slovenijo 
zelo olajšan, če se bi moglo tok našega delavstva obr-

niti proti jugu v Vojvodino, Srbijo, Macedonijo itd. 
S lovenci so v sp lošnem bolj izobraženi kot pa prebi-
valci omenjen ih provinc , imajo ve l iko več pojma o 
industrial izacij i , in bi si s svoj im znanjem lahko po-
magali , ob enem pa bi bi la nj ihova podjetnost v po-
m o č Jugoslavij i kot celot i . Toda mar imajo naši ljudje 
take ambic i je? Ne, nimajo "korajže", ne podjetnost i ! 
Dežela je za svoje razmere prostrana, ve l iko je v nji 
praznega, ima vel ika bogastva, ki čakajo podjetn ih 
rok in glav — toda je vse "kakor je bilo". Moral jo 
bo razviti import iran talent, import irani tehniki in 
kapital — naš svet pa s i l i v tujino. Vlada seveda ni 
idealna. Kako naj tudi bo v takih oko l šč inah! Slabe-
ga položaja je delavstvo ve l iko samo krivo, to l iko kri-
vo, da se to ne da povedat i dovolj na glas. Protest ira 
in protestira, da pa se bi zanimalo za organiz irano 
delo, za gospodarske probleme in za kulturno ter gos-
podarsko p o v z d i g o dežele v smis lu konstrukt ivnih 
akcij — to je pretežko. Naravna pos led ica je reakcija, 
zastoj modernega gospodarstva, pr imi t ivnost v in-
dustriji , in skrajno slabe življenske razmere med in-
dustrialnim delavstvom. 

Delavstvo v Jugoslavij i se peča tudi s pol i t iko. 
Je proti kapital izmu, ki ga je v Jugoslavij i v moder-
nem p o m e n u besede zelo malo, je za soc ia l izem in za 
slogo, a s loge nikjer. Pocep l jeno je v razne male frak-
cije, ki se po paglavsko lasajo med seboj, delavci pa 
pijejo do opojnost i . Žganje in druge alkoholne pi jače 
mu služijo za tolažila. 

P i jančevanje ne tepe samo delavca, ampak tudi 
kmeta, kajti oba sta mu udana. N i sem "svetohl inec", 
ne pristaš ameriške prohibic i je , in ne "branim se pi-
jače". Sposoben pa sem — vsaj mi s l im tako — razu-
meti, kaj je pi jančevanje , in kaj ni. Če se č lovek na-
pije včas i , če spije nekaj čaš v ina ali p iva tu ali tam, 
če se napije v kakem ljubljanskem "kevdru", ali v 
č ikaškem "kevdru", kjer je prostor zato, pa je trezen 
tam, kjer je potrebno da je trezen, n ič zamere! Toda 
če č lovek pi je v vlaku, na vese l ic i , pred mašo in p o 
maši , na vel iki petek in na vel iko nedeljo, na pepel-
n i c o in na pustni torek, ob rojstvu otroka in ob po-
grebu — če pije vselej in ob vsaki pri ložnost i , tedaj 
mora narod kot tak postati narod p i jancev — hočeš 
nočeš . 

Na kolodvoru v Zagrebu sem opazi l nap i s : "Klet-
va je naša narodna sramota." Če bi me kdo vprašal 
ob tej pri l iki za mnenje ali nasvet, bi rekel: "Posne-
majte ta napis na Slovenskem, toda namesto '"kletva" 
napiš i te "PIJANČEVANJE je naša narodna sramota." 
Že prej sem pojasnil , da n isem svetohl inec , da ne pi-
šem prot i "pijači" iz h inavšč ine , ampak ker s e m uvi-
del, ko l iko škode povzroča alkohol našim ljudem. Ti-
sti potn ik i iz Amerike, ki sem j ih opisal , so p i l i na 
parniku, so pil i v vlaku, in so pi l i v Ljubljani ter v 
svojih rojstnih vaseh, ter hval i l i Ameriko. To so na-
š i rojaki "iz Amerike", ki "pijejo za narod", in napa-
jajo iz bahavosti . A narod doma — ta p i je in neče-
sa čaka — nekaj se mora prenaredi t i . A delo — 
kdo naj se loti s i lnega dela rekonstrukcije — pre-
novljanja, k d o naj tekmuje z DELOM, ki edino pred-
njači v svetu? 

V sokolskem domu v Radovlj ic i so gostovali igral-
ci iz Maribora z igro "Ognjenik". Kupil sem deset 
v s topn ic ter še l z domačimi , da v i d i m o predstavo. 
Bila je nedelja. Ko smo bili zunaj na pot i v Sokolski 
dom, s m o čuli kukanje" in petje iz vseh gost i len. Iz-
m e d ude ležencev na predstavi , ki je bila še dosti obi-
skana, pa je bila le ena četrtina moških, ostale tri če-



trtine so bi le ženske. Moški so bi l i v gost i lnah ter pi l i 
in pe l i ter "ukali" . . . 

V Radovl j ic i je bil nabor. Fantje iz okol ice so 
priš l i na "štelngo". Ko ne bi bi l i ok inčani kot je na-
vada, b i misl i l , da so to šolski dečki , ki so se na iz-
letu, na katerega j ih je peljal učitelj, vs led njegove 
nepaznost i malo p r e v e č napi l i . N i sem videl med nji-
mi ne enega, o katerem bi lahko rekel, ta je za svoja 
leta f i z i čno dobro razvit. Prihajala je skupina za sku-
p i n o s labotnih fant ičev , ok inčan ih s cvetjem, navdah-
njenih z a lkoholom, ukajoč ih in pojoč ih , vsaka s svo-
jo harmoniko. Vel iko kr ivde za to nj ihovo šibkost 
pr ipada vojni, kajti to je generacija, ki ima svoja otro-
ška leta zabeležena v vojnem času, v katerem je trpe-
la največje pomankanje in tugo. A nič manj kr ivde 
ne pr ipada alkoholu. 

Srečam Jožo na cest i : "Kam pa, Joža?" 
"Mav ga grem iskat, so spet zanjga dal." 
Srečam France l jna: "Od k o d pa, Francelj?" 
"Mav sem ga šu iskat, mav ga mora bit." 
Taki in enaki so naši ljudje. 
Jaz n isem tako rad "zanj dajav" kot imajo 

Amerikanci navado. Ameriški Slovenci , ki pri-
hajajo v Slovenijo na obisk, imajo v tem oziru 
čudne pojme. Za trdo pr is lužene dolarje napa-
jajo ljudi v gost i lnah, in ko so le ti pi jani , in je tudi 
gostitelj že v spremstvu a lkoholnih duhov, pa privle-
če 50 ali 100-dolarski b a n k o v e c in ga j im razkazuje. 
Dovoljuje j im, mi los tno dovoljuje, da ga otipavajo. 
Ogledujejo ga in se čudijo — češ, kako so Amerikanci 
srečni , ker imajo to l iko denarja! Mar je potemtakem 
čudno, ako nas v d o m o v i n i poznajo s a m o tedaj kadar 
se spomni jo na dolarje, in da se obračajo na nas edi-
no kadar žele dolarjev — bodis i , ker hočejo nove 
fcvonove, s lepski dom, brizgalnico za požarno hram-
bo, kakšen spomenik itd.? 

D o m o v i n a ameriškim S lovencem kulturno ni n ič 
pomagala . Kar je zanje storila, so naredil i posamez-
niki po lastni in ic ia t iv i — domovina kot taka je na-
nje pozabi la — ni pa pozabi la na besedo "pošljite 1" 
Da je temu tako — jaz še enkrat poudarjam — je 
krivda amer i šk ih S lovencev samih, ki se bahajo z do-
larji, kadar so na obisku doma, kot da se tu lahko 
vsakdo koplje v njih. Gredo v gost i lne in naročajo 
p i jače — ljudje pa pijejo — češ, Amerikanec daje 
zanjo! Kako prazno, zoperno in škodlj ivo je vse to! 

Pri tem moram omenit i , da se v šolah pri vzgoji 
otrok polaga ve l iko važnost na to, da se jim vcepi 
razumevanje za nevarnost , ki j im preti od alkohola, 
ako se mu udajo. 

(Dalje prihodnjič.) 

Papagaj'pravi 
"Proletarec" previ-

soko piše, nima novic 
iz starega kraja in pa 
njegova oblika se mi 
ne dopade. 

Obletnica E. V. Debsove 
smrti. 

Proglas socialistične stranke. 

Ameriška soc ia l i s t ična stranka je naslovi la na 
vse svoje organizacije proglas, v katerem pravi , naj 
vsaka pr iredi m e d 20. oktobrom in 5. novembrom 
shod v spomin pokojneftiu Eugenu V. Debsu. Dne 
20. oktobra bo prva obletnica njegove smrti . Dne 5. 
novembra bo 72. obletnica njegovega rojstva. 

Noben Amerikanec poslednje dobe ni bil med 
ljudstvom tol iko spoštovan in priljubljen, kakor po-
kojni Debs. Plutokracija ga je blatila, poskušala mu je 
vtisniti pečat z loč inca , poslala ga je pred sod i šče in 
v ječo, in pri tem je umazala sebe ter tako nename-
lioina pokazala nepoučen im, da je Debs preganjan 
zato, ker govori resnico in se poš teno bor i za svoje 
ideale. 

Ta vel iki ameriški borec raz laščenih je dne 20. 
oktobra 1926 umrl, a njegovo delo, njegovi nauki žive. 
Ravno sedaj bere ameriški svet z zanimanjem nje-
govo knjigo "Walls and Bars". Soc ia l i s t ična stranka 
toplo pr iporoča vsem svojim postojankam, da naj dne 
20. oktobra, ali na kak drug pr ipraven dan do 5. 
novembra, aranžirajo spominski shod, ki ne bo samo 
shod, ampak agitacija za stranko, za pridobivanje no-
vih č lanov, za razširjenje naše l iterature in l istov. 
Debs nam je vedno poudarjal: ORGANIZIBAJTE se! 
Vedno nam je dejal: Ne glejte samo napake kapitali-
stov, kajti oni so kot ljudje lahko dobri ali sla-
bi, toda so gospodarji vs led sisitema, in namen j im 
je profit . NAŠA naloga je, da ta sistem ODPRAVI-
MO, in v ta namen moramo odpravit i najprvo SVOJE 
HIBE, ki so, brezbrižnost, nevednost in nesloga. "Re-
šitev delavskega ljudstva je stvar delavstva samega." 
Zavedajmo se tega pravila, kajti le v tem razumeva-
nju se bomo usposobi l i za vel iko delo, ki je : prevrat 
iz kapital izma v social izem. 

"Gladiator" je pozen v kolo-
vratenju. 

Rev. Cerne kolovrati v avgustovi številki svojega 
"Gladiatorja" kakor je v julijski. Namesto trum-trum-
trum ima bum-bum-bum in pa "holadrija, holadro, 
holadrija, drom. Prihodnja holadrija drom bo "po-
svečena" SiNPJ. Bum-bum-bum jo bo očist i l , da b o 
lepa in snažna kot sajast pisker. 

Od kar izhaja "Gladiator" (dva m e s e c a ) , je pri-
hranil Kranjsko s lovenski katoliški jednoti samo na 
komišnu $3,500, narodni pa §6,300. To vsoto, pravi , 
da je ukradel koritarjem. Glavni tajnik J. Zalar je 
izgubil, pravi Černe, za KSKJ. $15,000, izgubil pa jih 
bo še $20,000, ker je povzroči l , da ima jednota slabe 
obveznice . In napravil je še ve l iko druge škode. Za-
lar pa "štrbunka" nazaj in pravi, da fajmošter Černe 
na seji gl. odbora v Jolietu ni hotel nič vedeti o bon-
dih, sedaj pa zopet ve ; opravičuje se, da fajmoštru 
nerad reče lažnik, a dokazal mu bo .da je pred po-
rotnim odborom. Černe pa se zgraža in pravi , kaj, 
mene boste sodi l i , zato ker sem prihrani l KSKJ. toli-
ko t i sočakov in razkrinkal korupc i jo? Pogrebniku 
Grdini odgovarja: Brat predsednik , jaz sem delal za 
KSKJ., rešil sem ji t isočake, pros im, da to upošte-
vate. Pošlj i te v podporo "Gladiatorju" $50." 



• P r e d s e d n i k u porotnega odbora KSKJ. odgovarja 
na ist i način, in vsem drugim g lavnim odbornikom. 
"Pošljite $25 v p o d p o r o Gladiatorju, ako ste za KSKJ." 

Franč i škanski dnevnik molč i . Rev. Cerne je 
namreč predsednik t i skovne družbe, ki lastuje in iz-
daja f lečkajnarski zmazek. Dokler je bil avtor "šus-
purf la" le proti "socijalpatrijotom", so mu v pobož-
nem dnevniku z veseljem koregiral i ter pr iobčeval i 
"članke" zaeno z njegovo sl iko, sedaj ga pa po jesi-
faarsko preklinjajo. 

Kadar se takele ž ivalce lasajo med seboj, v idiš , 
da so vse enake, kajti ko je ta list p r e d sedmimi leti 
svaril č lanstvo KSKJ., da naj b o oprezno, je "Rev." 
Černe molčal , in molčal je p o pittsburški konvenc i j i in 
na konvenci j i , kjer je imel vse pri ložnost i raztolmačit i 
delegacij i šta je šta. 

Čistiti organizacije in jih varovati pred pijavka-
mi, je zelo hvaležen pokl ic . Toda razumeti je treba, 
da ni vsakdo varuh ki pravi da je, in če ne bi bi lo 
boljš ih kot so Černe, Zvonko Novak, Bartulovič in 
kompanija , bi b i lo še manj poštenja na svetu kakor 

Slovenska ženska zveza. 
Na konvenci j i KSKJ. 1. 1926 v Pit tsburghu so se 

čutile delegatinje tako zapostavljene, da so se šele po 
konvenci j i popo lnoma zavedle , kako malo so j ih ce-
nili delegatje. Nobene niso n ikamor izvol i l i , dasi je 
b i lo med njimi skoro dva ducata žensk. Svoje ogorče-
nje so pokazale v "A. S.", ki ga je spretno podp ihova l 
frančiškanski štab, in predlagal ustanovitev "Sloven-
ske Ženske Zveze". S pomočjo fajmoštrov je bila u-
stanovljena, in sedaj ima podružn ice v raznih nasel-
binah. jasnega programa nima, kakor nobena kleri-
kalna organizacija m e d amerišk imi S lovenci . Je pod-
porna, a ni še podporna enota v pravem p o m e n u be-
sede; je izobraževalna, a to samo na papirju. Dobi la 
je nekaj knjig, ki j ih je razposojala naokrog, pa so se 
kmalu razbile, in tajnica se je navel ičala zapisovanja 
in zavijanja. 

Dne 7. novembra bo imela v Chicagu konvenc i jo . 
Udeleže se je v e č i n o m a ženske katere bo spravi la sku-
paj župnija sv. Štefana, nekaj iz Waukegana, So. Chi-
caga, Sheboygana in mogoče iz Jolieta. Ker nima na-
menov in ciljev, to se pravi , ker nima programa, ne 
bo imela kaj počet i . Poslušala pa bo pr id ige duhov-
nih gospodov in pozdravna p isma, ki b o d o priš la po 
naroči lu. 

Slovenska ženska zveza je bila ustanovljena v in-
teresu s lovenske duhovšč ine . Duhov i ščna rabi dohod-
ke, in rabi delavke v farah. Iskati j ih tu in tam po-
samezno, ali j ih skl icevati skupaj p o maši , ali po ve-
černicah, ali po sejah ženskih p o d p o r n i h društev, ni 
prav prikladno. Organizirati j ih v zvezo nalašč za ta-
ka dela — to je prakt ično. In tako imajo S lovensko 
žensko zvezo. 

Napredno s lovensko ženstvo ima svoj prostor v 
J. S. Z. V nji ima vse pri ložnost i za aktivnosti , in če 
ženske hočejo , se bo delovanje JSZ. med njimi ve l iko 
bolj razširi lo kakor je. 

Najslabši za napredek je e lement, ki se za nobeno 
stvar ne briga, razun za veseljačenje, popivanje , kvan-
tanje in kvarte ter izlete. Je ve l iko slabši kot cerkve-
njaški. Ne koristi n ikomur, ne šteje ničesar, na svetu 
je zato, ker živi. Žal, da je te vrste "masa" zelo škod-
ljiva napredku in koristi posredno in neposredno po-
lit iki farovžev ter cerkvi . 

Afera poslopja K. S. K. J. 
KSKJ. ima v Jolietu, 111., kjer je njen glavni urad, 

svoj dom, radi katerega je b i lo že večkrat mnogo 
prahu. Zgrajen je bil L 1909. Dom je po zatrdilu 
odbornikov, ki delajo v njemu, za urad neprikladen 
in nezdrav, kajti v njegove spodnje prostore ob nali-
v ih baje pogostoma prihaja v o d a iz bl ižnjega kanala, 
in vs led tega prihajajo že v eč let pred konvenc i je s 
predlogi , da se ga ali proda in se zgradi novega, ali 
pa tako prenaredi , da bo boljše odgovarjal namenu. 

Na konvenc i j i KSKJ. v Pi t tsburghu 1. 1926 so o 
tem domu p o n o v n o mnogo in burno razpravljali ter 
zaključil i , da se ga predela. Ali p o konvenc i j i je glav-
ni odbor tako manipul iral , da sta bila dana članstvu 
na glasovanje dva predloga: za prede lavo in za nov 
dom. Tedaj pa je završalo tako zelo kakor v KSKJ. 
že dolgo ne. Glavni odbor je nato in ic ia t ivo umakni l 
in glasoval najprvo sam med seboj, in č im bolj je 
glasoval ter koval nove načrte, bolj je prihajal v kon-
fuzijo. Izdelaval je in ic iat ive , in jih umikal , društva 
pa so poši l jala proteste. Odbor je med č lanstvom iz-
gubil zaupanje, in tako je "voz, na katerem rešuje 
vprašanje doma Jednote, še vedno v močvirju, in tudi 
zadnje splošno glasovanje ga ni rešilo," p i še predsed-
nik Grdina v "Glasilu KSKJ." z dne 6. .sept. t. 1. 

Vprašanje sedaj je bi lo, ali je č lanstvo zato, da 
KSKJ. zamenja svoj dom za Henneberryjevo poslopje 
v Jolietu ter doda tol iko in to l iko t i sočakov? Poslopje 
je precej obsežno, v isoko, in bi ga bi lo treba prede -
lati, a gl. odbor trdi, da je cena zanj zelo nizka, in 
da se bi organizacij i izplačevalo . Članstvo pa je refe-
rendum bojkotiralo. Udelež i lo se ga je le 5,360 č lanov, 
torej dobra četrtina. Za je b i lo oddanih 2,985 gla-
sov, proti pa 2,375. P r e d l o g je dobi l torej 610 glasov 
več ine , toda če je le par t i soč č lanov za predlog od-
bora, kaj pa ostalih 12,000 č lanov? Problem je torej 
zamotan, razun tega ga kvarijo še prepiri radi inve-
stiranja jednot ine imovine , tekme za oblast, osebne 
kaprice in podobno . Za rešitelja se je proglasi l she-
boyganski gladijatorski fajmošter, da izgleda stvar še 
bolj tragično smešna. 

To-le mi 
ne gre 
v glavo: 

Zakaj ravno 
najslabši 

ljudje tol iko za-
bavljajo 

proti s o c i a-
1 i s t o m ? 

Če bi bil i soc ia-
listi res 

tako slabi, tedaj 
bi j ih 

vs i slabi ljudje 
hval i l i , — 

tako se meni 
zdi. 



GLASOVI IZ N A Š E G A GIBANJA. 

DOPISI. Ko so Pittsburgh Coal in druge kompanije pred 
dobrim letom uvedle tod okrog odprto delavnico, so 
začeli agentje na ta-le način agitirati: Unija je škod-

" D A M RAJŠE Z A G A L O N V I N A . . . " 
Iz Westmoreland County, Pa. — V Wyano sem 

bil na agitaciji, in vprašal rojaka, da se naroči na 
Proletarca. "Noser, rajše dam za galon vina!" Imeli 
so "sveti misijon", kakor vsako leto. Stavkokazi so 
več inoma Poljaki, vsi zelo "pobožni". Tudi delničarji 
sv. ;M. so med stavkokazi. Slovenski biznismani dajejo 
za božji hram, pa ne vsled pobožnosti , ampak da iz-
boljšajo svoj kšeft. Proletarca ne naroče, ker je za 
njihov kšeft vseeno, če Proletarca imajo ali ne. 

V Yukonu so ga odpovedali trije: eden ker je 
"brok", drugi ker nima časa čitati, in tretji ker je 
prestar da bi čital. 

Veliko jih je, ki Proletarca ne razumejo. Ljudje, 
ki se nočejo učit i in mislit i , sovražijo učitelja kot je 
Proletarec. Največjo zabavo imajo v pijači . Je slaba 
pijača, ta "munšajn", in ubija naše ljudi telesno in 
duševno. 

"Jaz sem vseeno dober socialist , pa če imam Pro-
letarca ali ne," mi je dejal nekdo. Drugi je rekel, da 
je bi l 7 let socialist , da so imel i nekoč na Yukonu 35 
članov, pa je eden vzel na ramo blagajno, seje so po-
nehale, in klub je izginil . To je bilo baje v vojnem 
času. Nekateri so rekli, da je bila blagajna zapravlje-
na na ta način, da so plačeval i asesment za one čla-
ne, ki ga sami niso mogli . 

Nekdo mi je vrgel očitek, da hodim naokrog radi 
provizije. Ker se on ni naročil , jo od njega ne bom 
dobil. Kar dobim od drugih, ostane listu v podporo; 
in moji stroški niso nobenkrat plačani. Eden mi je 
rekel, le povej svoje, jaz bom pa svoje, in je začel. 
Sem bil socialist , sem nato postal komunist , sem bral 
soc. liste, potem sem si naročil komunist ične, pa ni 
b i lo vse skupaj nič. Zdaj berem "Novi dom", kjer saj 
vidim, kako se kakšna jed pripravi , in jezen nisem 
nič . 

Zadnjič je Proletarec pisal, da ko pride brezpo-
selnost ali velika stavka, jo prvi začuti delavski list 
kot je Proletarec. Potrebovali bi ga, čitati bi ga mo-
rali v svoj prid, pa pravijo, ne bom ga naročil , ni de-
narja. "Rajše dam za galon . . . " 

Svoječasno sem se sestal z rojakom iz West New-
tona. "Pristopi v našo pol i t ično organizacijo," smo 
ga nagovarjali. "Zdaj še ne, če pa bo kaj, bom prec 
zraven." To bi se reklo, ko bo miza pogrnjena, bom 
že prisedel . Silili smo ga, naj naroči Proletarca. "Bi, 
pa imam Glas Naroda." 

Stavka premogarjev na polj ih mehkega premoga 
traja šesti mesec . Tukaj več inoma le čitajo o tem. 
Rovi obratujejo in rudarji kopljejo. Social ist ični po-
kret je s i lno obsovražen — rezultat reakcije in agen-
tov provokatorjev. Kdor je član delavske pol i t ične 
organizacije, in ako čita "'Proletarca", ter če se dobi 
judež ki gre in ga zatoži, ga odslove. Piscu se je to 
primerilo lansko leto. 

Za ta list agitiram kolikor morem, a uspeha imam 
prokleto malo. Vzroki so navedeni . "Nikar jim tako 
ne ponujaj ta list," mi je rekla ob priliki huda roja-
kinja, "boš videl , še dela ne boš dobil v Pennsyl-
vaniji." 

Ijiva vsakemu mestu in podjetju. Cene so visoke, 
delo ni stalno. Sedaj bo stalno delo, in cene v trgo-
vinah bodo znižane. "Ko bo peti distrikt UMW. raz-
bit," mi je pripovedoval neki slovenski štacunar, "bo-
do cene grocerijskega in drugega blaga zelo padle." 
To m u je povedal bankir in drugi, "ki vedo". Cene 
seveda niso padle, nego — plače. Ker premogarji 
malo zaslužijo, tudi malo zapravijo. Trgovec je seve-
da mislil , da bodo padle cene blagu na debelo, in bodo 
potem sorazmerno znižane na drobno. O trgovini ma-
lo razume, ker bi drugače ne trdil takih neumnosti . 
A revež si vseeno pomaga. Agentje trgovin na debelo 
so mu povedali , da mora biti unija razbita po celi 
Ameriki, šele potem bodo šle cene navzdol . . . Pre-
mogarji zaslužijo od $20 do $40 na dva tedna . . . 
Štormani gledajo kje s "porča" na rudarje ob plačil-
nih dnevih, zadolženi so, a plača je majhna. Ne mo-
rejo plačati. Mizerija vsepovsod. Tolažba se dobi 
v pijači. Dokler je bila unija priznana, so smeli trgov-
ci dostavljati blago v hiše v kompanijskih sel iščah. 
Danes, ko je odprta delavnica, ne več. Kdor hoče no-
tri, mora imeti dovoljenje od kompanije. Nabiti na-
pisi opozorjajo voznika, "No transpassing". Stavko-
kazi morajo kupovati potrebščine v kompanijski pro-
dajalni. Ali se bodo trgovci iz tega kaj nauči l i? 

Na kratko sem podal sliko, kaj tepe delavce: 
"galon vina", in pa nevednost med malimi trgovci ter 
delavci. — Član J. S. Z. 

V E L I K A Š K O D A D R U Š T V U N A L A W R E N C U 
LAWRENCE, PA. — Nihče iz te okolice se ne 

oglasi v Proletarcu, dasiravno so premogarji na stav-
ki in je časa za dopisovanje na razpolago. Stavka tra-
ja sedaj šesti mesec; premogarji s o mirni in dobro 
discipl inirani . Kompanije v produkcij i nimajo uspe-
ha s skebi. 

Dne 1. septembra je bil v tej naselbini shod pod 
avspicijo U. M. W. Govorila sta P. T. Fagen, pred-
sednik unije petega distrikta, in Phi l ip Murray, pod-
predsednik U. M. \V. of A. Bil je važen shod ne sa-
m o za premogarje, ampak tudi za — skebe. 

Govornikoma so stavkarji burno pritrjevali, in 
b i lo je v idno, da bojevna volja med njimi ni uklo-
njena. 

Kot je bilo v Proletarcu že poročano, je koncem 
julija zgorela na Lawrencu dvorana društva št. 245 
SNPJ., katero ima vsled tega okrog dvanajst t isoč do-
larjev škode. Na svoji prošli seji je odglasovalo, da 
si zgradi novo dvorano ko hitro mogoče, in to bo 
najbrž že v bližnji bodočnosti . Upepel i tev dvorane 
je zadela občutno ne samo omenjeno društvo, ampak 
vso naselbino, ker je ob svoje zbirališče. Zopet bo 
treba veliko žrtvovati, treba bo težko delati, predno 
bomo imeli svoje poslopje, ki bo centrum našega dru-
žabnega in društvenega življenja, kakor je bi lo prej-
šnje. 

Dne 28. avgusta se je ponesreči l tajnik dr. št. 
245 SNPJ. Louis Jankovič ml. Peljal se je v spremstvu 
prijateljev v ford avtu iz Thompsonvi l la okrog polde-
sete ure zvečer proti domu; na enem mestu je privo-



zil nasproti z yso nagl ico neki skeb, se zadel ob Jan-
ko v ičev avto ter ga zbil v do 14 čevljev globok breg. 
Tajnik je dobi l težko p o š k o d b o na nogi, in že l imo 
mu, da kmalu okreva. Louis Jankov ich ml. je sin do-
broznanega sodruga Louis Jankovicha, ki je č lan klu-
ba št. 118 JSZ. na Lawrencu . — Poročevalec. 

O S K U P N I PRIREDBI V PRID I Z B O L J Š A N J A 
O D R A V W A U K E G A N S K E M S L O V E N -

S K E M N A R O D N E M D O M U . 
Sobota in nedelja 3. in 4. s eptembra sta bi la do-

ločena za skupno pr iredbo w a u k e g a n s k i h s lovenskih 
organizacij , katere imajo svoj stan \ S lovenskem na-
rodnem domu v Waukeganu. Namen pr iredbe je bi l , 
v znamenju skupnost i izvršit i skupni program, prebi -
tek pa porabit i za izboljšanje odra v S lovenskem na-
rodnem domu. 

Nekako pred št ir imi mesec i je žensko društvo 
Moška Enakopravnost SNPJ. predlagalo vsem osta-
l im, naj se zberejo skupaj zastopniki vseh , ter izde-
lajo program za skupno pr iredbo v pr id izboljšanja 
odra. D o m je lep; dvorana je prostorna. Oder je ve-
lik, toda da bo boljše odgovarjal namenu .potrebuje 
izboljšave: gotove priprave, boljše efekte, več ku l i s 
itd;. Pred logu so se klubi in društva radevolje in z 
navdušenjem odzvala. Izvoli la so pripravljalni odbor, 
kateremu je načeljeval R. Skala. Vsa dela so bila 
sporazumno porazdeljena. Določ i l i so, da vprizore 
prv i dan komedi jo v dveh dejanjih "The Red Lamp" 
(v ang le šč in i ) , katero je rež irai Fr. P ierce , drugi dan 
pa narodno igro v s e d m i h s l ikah "Krivoprisežnik", 
katero je režiral R. Skala. Ker je odbor imel gotove 
stroške, so mu društva pr i skoč i la na p o m o č s pri-
spevki v gotovini . Društvo Narodni dom je dalo $10. 
Toda kakor je b i l o na eni strani navdušenje, je b i l o 
n a drugi opaziti mlačnost . In tako se skupni voz ni 
por ivalo naprej v harmonij i , kakršna bi bi la za uspeh 
dvodnevne priredbe potrebna. 

Nesporazumi so mnogokrat negovani , ker jih člo-
vek takorekoč hoče . Namesto, da bi v se vcepi l i vo-
ljo za s ložno delo, za prijateljsko sporazumevanje, pa 
pr ihajamo skupaj napeti in pripravljeni za nespo-
razume. 

Nima smisla , da bi obešal i vse na vel iki zvon, 
in tudi ne bi korist i lo . Kajti ključ do sloge in uspe-
hov ima vsaka naselbina sama. N i č pa ne bo škodo-
valo, ako se zabeleži , da ta poskus skupne akcije ni 
dosegel tega za kar je bil aranžiran. 

Udeležba prvi dan pr iredbe je bila zelo slaba. To 
in pa slabo razpoloženje m e d faktorji, katerih naloga 
Ibi bila delati skupno, je najbrž precej vzrok, da tudi 
predstava ni b i la to kar bi morala biti. V dvorani je 
b i lo le kakih 35 do 50 oseb. Zvečer na p lesu je bila 
nekol iko boljša. Naslednji dan popoldne je bila vpri-
zorjena igra "Krivoprisežnik" ob še dokaj povoljni 
udeležbi , ki so jo tvori le v obi lni meri ženske. Sodbo 
si napravite sami. 

Spored je bil dober. Petje ženskega zbora, nasto-
p i sol istov in solistinj, ter "Ukuli le Girls" so ga bo-
gatile, da je b i la celotna priredba vredna dvakrat te 
vstopnine. 

Vsi, ki so v programu sodeloval i , so izvrši l i naj-
boljše. Ne bom se podajal tu v podrobnost i , ker to ni 
ocena priredbe kot take, ampak poroč i lo v splošnem, 
ki se t iče bolj naselbine kakor pa programa. 

S temi vrst icami nameravam edino pokazati , da 
namen ni bil dosežen, in da je temu kriva nesloga. 
iNekaj ljudi ne zmore vsega. Vsi pa bi zmogli vse, in 

danes bi rekl i : Oder v w a u k e g a n s k e m domu dobi 
temeljite izboljšave. 

Ker to p i š em jaz, mogoče ne bo to l iko zaleglo 
kot če bi kdo drugi. P i š e m z najboljšim namenom, 
ker mi je waukeganska naselbina ljuba in ji žel im 
uspeh v vseh njenih podvzetj ih, katera imajo namen 
služiti napredku. — Anton Vičič. 

K A J JE V Z R O K P R E P I R O M V V O D S T V U 
S. D. D. V C O L L I N W O O D U ? 

Za prepir je treba najmanj dveh, pravi moder 
izrek. "Kjer se prepirata dva, tretji dobiček ima," se 
glasi naš pregovor. 

V naselbini ob St. Clairju imajo dom, ki so ga 
zgradil i preje kot mi, z enako vel ikimi težkočami, ob 
m n o g i h nesporazumih. Na sejah j im tudi sedaj ne 
gre vselej gladko, in dogaja se, da pade marsikakšen 
očitek, pa tudi psovka. Smo pač ljudje, ki ne znamo 
drugače. Vendar pa je sentclairski dom manj zako-
pan v afere bojev, kot pa Slovenski delavski dom v 
Col l inwoodu. To dokazuje, prv ič , da vodstvo sled-
njega že od vsega začetka ni razumelo imena, ki ga 
nosi dom, in se je udalo taktiki precinct politišnov, 
kateri imajo svoje kaprice , svoje ambici je , in noben ih 
idealov. Kjer se to dopusti , nastane polagoma, a si-
gurno, tako vroča atmosfera, da je s i lovit osebni boj 
ne izogiben. N e b i lo bi prav, če bi rekel, da so na 
eni strani samo vragi, in na drugi čist i angeli . Tudi 
angel i so grešil i , in to že od kraja, ker so se dali 
"zapeljati", potem, ko se jih je lotevalo razočaranje, 
so pa postal i glasni in včas i preglasni ter premalo 
stvarni in taktični . 

Največja napaka za napredek nase lb ine je, ako 
ima na vodstvu svojih ustanov preveč takih business-
manov, ki so vzl ic trgovini ali agentovstvu še vseeno 
zelo odvisni , to je, borit i s e morajo zelo težko za ob-
stanek. Trgovci , ki so nastali kot pos led ica Volstea-
dovega zakona, v več in i s lučajev tudi niso pr iporoč-
ljivi za vodstva. 

Drug velik greh je, da se vodi ln i odborniki ne mo-
rejo dvignit i preko kapric radi kake službe. Rec imo, 
da nudi dom par služb — kol iko intr ig je radi njih, 
ko l iko bojev, ko l iko ŠKODE je narejene! Prokleta 
sebičnost , lakomnost , nevoščl j ivost in zavist se tu 
pokažejo v najbolj grdi obliki . Če sem kam izvoljen, 
ali sem dobil poverjenje zato da se b o m bori l v in-
teresu kakega posameznika in v interesu njegove 
službe, ali v interesu celote? Mar je moja naloga na-
gajati ali intrigirati proti kakemu posamezniku, ozi-
roma njegovi službi, ako jo vestno izvršuje? Če jo ne, 
tedaj je dolžnost vseh, ki so v upravnem odboru, 
da to razumejo in postopajo v interesu doma. 

Vel ika napaka med nami je, da se posveča tol iko 
pozornost i bar-roomu, in nobene kulturnemu delu. 
Čitalnica je zanemarjena, in radi nje je bi lo vel iko 
krika, zato da je ne bi dobila v roke "polit ika" so-
c ia l i s t ičnega kluba. Torej ne "politike", so rekli po-
l i t ikanti . Koliko da naš direktorij za vzgojno delo? 
Nič . Preveč je zaposljen s po l i t iko kot jo omenjam 
v u v o d u — in rezultat je danes v iden. Dom je v po-
nos naselbini . Nekatere Organizacije in posamezniki 
so zanj storili mnogo. Nekateri so se pridruži l i šele 
potem ko je dom že stal — saj poznate tiste šeme, 
ki pravijo, b o m že potlej dal in prišel zraven, ko boste 
kaj naredi l i ! Dvorana je lepa, oder prvovrsten. Ima-
mo manjše dvorane, v katerih bi se lahko uči l i , da 
bi se navadi l i delati kot se za intel igenten narod spo-
dobi. 



Če i m a m o zvezo kulturnih društev, kaj bi moral 
biti njen namen: na vsak način gojiti kulturno delo. 
Koncentrirat i delo v bar room ni kulturno delo, in 
glej, še celo radi tega je boj, niti take "kulture" ji ne 
¡privoščijo. 

Rec imo, da ima naselbina napredno žensko zve-
zo, ali morda odsek napredn ih žena ali podobno orga-
nizac i jo žensk, ki se šteje za napredno. Ali je napred-
no, če se na sejah zmerjajo, lasajo, in se obkladajo 
z očitki in imeni , ki j ih dostojna družba ne rabi? 

Naj ¡bodo razprave in debate, toda več na sejah 
in sestankih, in manj v spodnj ih prostorih. Najdimo 
predsednika , ali predsednike , ki bodo za take prizna-
ni, zato ker b o d o kos svojemu poslu. Vel iko ve l iko 
manj nepri l ik bi imel i , če b i naši ljudje dali vsaj ma-
lo \£Č na sposobnost , in manj na "popularnost" in 
"osebe". 

Še nekaj o skebstvu in takih rečeh. Če imaš ti 
h i šo , ali če h o č e š kaj kupiti , ali če moraš koga najeti, 
b o š gledal , da kupiš najcenejše in najboljše, in da 
najameš dobrega delavca in mu pr imerno plačaš. Če 
se ti eden ponudi , o katerem veš da je sposoben, za 
tol iko in tol iko m e s e č n e plače, ne boš mu dejal, da je 
skeb zato ker b o m o r d a delal ceneje kot kdo drugi, 
ampak ga boš najel. Tako b i ti delal zase. Odjedanje 
d e l res ni lepo, in če se kdo kam si l i zato da odje 
s lužbo drugemu, je to vredno obsojanja. Toda vselej 
je treba presodi t i okolšč ine , in se p o temu ravnati . 

Col l inwoodska naselbina ni Sodoma in Gomora, 
ampak je nase lbina kranjskih šprah, kjer se, vsaki 
v svojem narečju, pr ičkamo, pa je prišlo, da je vse 
nekam zavoženo. Kar potrebujemo je nekoga, ki b o 
dovolj v i soko nad nami, ki nas bo "krotil" in karal, 
ki nas bo navdal z ideal i . Jaz poznam enega, pa se 
drži nekam proč. Vel iko bi lahko korist i l ne le na-
se lbini kot celoti , ampak vsem, ki so sedaj zakopani 
v m u č n e osebne boje. — X. X. 

A N G L E Š K A V E Č E R N A Š O L A V S. N. D O M U 
V C L E V E L A N D U . 

Čitateljem je znano, že iz prejšnjih naznail , da 
imajo S lovenci v Cleveiandu svojo angleško večerno 
š o l o v S lovenskem narodnem domu. Obstoja že dve 
leti, in sedaj se pripravlja k otvoritvi tretjega šol-
skega leta. Do zaključka zadnjega šolskega leta je 
bi la ta šola pod direktno kontrolo kluba štev. 27. 
JSZ., letos pa je preš la pod pokrovi te l j s tvo s loven-
skega narodnega doma, in to iz razloga, ker ji daje 
s lednji dvorane in potrebno brezplačno. To so pre-
proste p r e m e m b e v vodstvu šole; v bistvu ostane ista 
kot takrat ko se jo je ustanovi lo —- poučevanje roja-
kov v anglešč in i in v vsem kar jim pr ipomore do 
boljše govorice , čitanja in pisanja anglešč ine in v 
poučevanju, kako dobiti državljanske pravice . 

D o danes se je z zadnj im predmetom pomagalo 
le kjer je kdo vprašal za pojasni la in želel vedeti 
kako in kaj. To leto se bo pa poučeva lo v prvem raz-
redu ne samo začetne temelje angleškega jezika, am-
pak tudi vse kar č loveku omogoča , da dobi držav-
ljanski papir . Pri tem m i s l i m , da se bo obdela lo 
vsako morebi tno vprašanje, katero utegne vprašati 
izpraševalni uradnik ali sodnik . Zraven tega b o m o 
imel i pouk v pisanju in čitanju, tako da bo č lovek 
vedel kaj govori in kaj sliši. To bo odstrani lo tisto 
b r e z p o m e m b n o papagajsko učenje — odgovarjanje na 
gotova vprašanja, ne iz lastnega razumevanja, ampak 
iz naučenega odgovora. Drugi razred bo nadaljeval 

•s svojim učenjem in spopoljnjeval govor ico v glav-

nem, s č i tanjem in pisanjem pa sorazmerno z uče-
njem prvo imenovanega . Nadalje se bo v boljše razu-
mevanje učencev predavalo o vseh stvareh ki spadajo 
v področje zvezne, državne in mestne v lade , to je, vse 
kar državljan mora, ali pa bi moral vedeti . 

Vpisovanje se vrši vsak večer pri tajniku s loven-
skega narodnega doma od šeste do o smih zvečer . 
Vpisujeta Ludvik Medvesbek ali pa učitelj . Vpisnina 
ostane kot prej $5 za celo šo l sko leto. N i č več in nič 
manj kot vp i sn ina v drugih mes tn ih v e č e r n i h šolah. 
Poduk bo vodi l s lovenski učitelj , samo za Slovence , 
v S lovenskem narodnem domu. Takih ugodnost i ni do-
biti nikjer, pa naj kdo govori kar hoče . 

Vsa nadaljna pojasni la dobite pri tajniku doma 
ali pri učitelju tekom vpisovanja. Vsak razred se bo 
shajal po dvakrat na teden — dve uri vsaki večer . 
Prvi v pondel jek in sredo, drugi v torek in četrtek. 

Ker računam na inte l igenco čitateljev, ne boni 
nagovarjal in poudarjal p o m e n in vrednost anglešči-
ne, ako se jo naučite. Prepust i l b o m njim samim, da 
odloči jo kaj žele s tor i t i : vpisat i se v angleško večer-
no šolo, ali ne? U p a m pa in žel im, da tudi i zmed teh 
bo precejšnje števi lo prisotnih, ko se začne s poukom 
26. tega meseca. 

Joseph A. Siskovich, učitelj . 

Somišljenikom, naročnikom 
in zastopnikom Proletarca. 

V tej številki j e na platnicah priobčen se-
znam v kampanji dobljenih naročnin. Razvidi 
se, da je bilo do sedaj dobljenih približno 5 0 0 
celoletnih naročnikov. Da nismo uspeli dobiti v 
tej kampanji 2 , 0 0 0 naročnikov, kar je bil na-
men, j e največ pripisati veliki brezposelnosti, 
ki je v deželi. 

T a vidna industrialna kriza, katera je še 
posebno efektivna v premogarskih revirjih, je 
hud udarec posebno za delavsko časopisje. 
Proletarčevi dohodki na naročnini so se radi 
tega precej zmanjšali . Od mnogih naročnikov 
smo prejeli pisma, v katerih prosijo, da se jih 
naj za obnovitev čaka. Brez izjeme smo vsem 
tem ustregli, dasiravno j e to za list jako težav-
no. Stroški lista so sedaj enako visoki, kakor 
v času boljših delavskih razmer. In ker so do-
hodki manjši, se razume da je tu potem pri-
manjkl ja j . A k o pustimo da se veča, bi nastala 
nevarnost za list, katero moramo preprečiti. 

Kakor rečeno: veliko Proletarčevih naroč-
nikov j e brez dela, ali mnogo jih dela. T a apel 
velja pred vsem njim, in pa zastopnikom. Na-
loga prvih in drugih je, da priskočijo v tem 
kritičnem času listu na pomoč, in to s tem, da 
povečajo agitacijo v pridobivanju novih naroč-
nikov, in s prispevki. A p e l a za prispevke listu 
v podporo ni imel Proletarec dolgo časa, toda 
v sedanji situaciji smo v to primorani, dasi nam 
ni drago. Sodrugi in prijatelji Proletarca, pri-
čakujemo, da boste pokazali vašo veliko lojal-
nost do lista, ki potrebuje vašo pomoč in jo je 
zaslužil. — U P R A V N I Š T V O . 



Poročilo o tretji konferenci 
J. S. Z. v vzhodnem O hi ju. 

One 5. septembra se je vrši lo v naselbini Blaine, 
O., tretje zborovanje konferenčne organizacije klubov 
JSZ. in društev izobraževalne akcije JSZ. v v z h o d n e m 
Ohiju in West Virginiji . Predsedoval je s. Joe Snoy; 
zapisnik je vodi la s. Albina Kravanja. Navzoč ih je bi-
lo 31 zastopnikov, med njimi štiri ženske. Razun teh 
je bi lo pr i so tn ih tudi več gostov. Zborovanje je tra-
jalo štiri ure. Ob opo ldanskem odmoru sta nam so-
drug Anton Bradley in njegova soproga oskrbela ko-
silo. 

V svrho, da se zborovanje olajša in da se izbegne 
potrati časa, so podal i zastopniki poroči la kakor so 
bil i k l icani . Bila so zanimiva, kajti bila so to poroč i la 
z bojevne fronte premogarjev. Poročal i so o provoka-
cijah kompani jsk ih agentov, o brutalnih nastopih 
sluggerjev, o piket iranju, lepo organiz iranih Shodih 
itd. Skebe dovažajo v te kraje noč in dan, a ko skebi 
spoznajo, kakšna je situacija, se v e č i n o m a vrnejo. 

Razpravljal i smo tudi o pomožn i akcij i za premo-
garje, in pri tem govori l i i o s tavkovnem fondu JRZ., 
kateri je bi l do ločen v p o m o č premogarjem v tej stav-
ki, kot smo videl i v naših glasi l ih Prosvet i in Prole-
tarcu. V poseben stavkovni odbor, katerega naloga 
je vodit i p o m o ž n o akcijo v vzhodnem Ohiju, je b i lo 
izvoljenih deset č lanov, katerega predsednik je Nace 
ž lemberger . 

Za tajnika Konference je bi l p o n o v n o izvoljen 
Nace Žlemberger, v nadzorni odbor pa Anton Garm, 
Blaine, in A n d r e w Zlatoper, Maynard, Mandat orga-
nizatorja je dobil s. Frank Garm iz Blaina. 

Prihodnja konferenca se bo vršila 1. januarja v 
Bridgeportu, v slučaju pa, da ta datum ne bo prime-
ren, in če se pojavi med tem kaj izrednega, je dana 
tajniku pravica , da določi datum prihodnjega zboro-
vanja za pred ali p o 1. januarju. 

Eden p ionir jev v reorganizacij i našega gibanja 
v premogarskih nase lbinah vzhodnega Ohija je s. An-
ton Garden, ki je temu zborovanju poslal pozdrav, v 
katerem piše med drugim: 

"S. N a c e Žlemberger, tajnik vaše Konference , me 
je povabi l , naj se tega zborovanja osebno udeležim. 
Zelo rad b i t o storil, da se b i porazgovori l s sodrugi 
in prijatelji , a to mi je sedaj nemogoče . Zato naj vam 
moje pozdrave izroči to kratko pismo. 

Zbrali ste se skupaj, da v medsebojn ih razpravah 
utrdite svojo organizacijo, pojačate svoje delo, in sto-
rite potrebne sklepe za bodoče delo. Sestanki kakor 
je ta, s o de lavcem potrebni ; p o s e b n o pa so potrebni 
v čas ih kakor s o danes. 

Ker ste premogarji , je umevno , da se predvsem 
zanimate za potek sedanjega svojega boja z opera-
torji in za položaj v premogovni industrij i sploh. Ver-
jemite, da tudi mene zanima. To ni več stavka, ampak 
izpor vseh tist ih premogarjev , ki se nočejo udati dik-
tatom operatorjev. Radi bi razširili meje West Virgi-
nije na vse države, v katerih s o polja mehkega pre-
moga. Eastern Ohio, kot v i d i m o iz poroč i l , so pr iče l i 
izpreminjat i v boju prot i premogarjem v oboroženo 
taborišče . . . 

Ni mi potrebno bodri t i vas k vztrajanju, kajti 
to znate, ker ste zavedni delavci . Neglede , kako b o 
sedanja stavka izpadla, za vas je važno, da branite 
svojo organizaci jo kakor so branil i Spartanci svojo 
pri Termopi lah. Kjer se vam bo zazdelo, da postaja 
sovražnik močnejš i kot delavci , vplivajte na svoje to-

variše, da jih ne prevzame bojazljivost. Pokažite ba-
ronom, da ne poznate besede "premagan", in da ho-
čete iziti iz boja kot ZMAGOVALCI, neglede, kakšen 
bo začasen rezultat borbe v tem ali o n e m okraju. Pre-
pr i čan sem, da če se dogodi , da se U. M. W. umakne 
iz boja zelo oslabljena, bo premogar uvidel , da jo 
mora pojačati v svojem interesu, v interesu vseh ki 
ž ive v njegovem okolišu. De lavec brez priznane orga-
nizacije je podložnik , nad katerim ima gospodar prvo 
in zadnjo besedo. Te odvisnost i ga reši v sedanji druž-
bi ed ino in samo organizacija. 

D a imajo premogaVji tako težak boj za svojo kru-
šno eks is tenco in prezervaci jo unije, so, smelo rečem 
tega vel iko sami krivi . Brezbrižnost na eni strani, in 
na drugo božansko čaščenje predsednika ter nekate-
rih drugih uradnikov premogarske unije, jo je prive-
dlo v zastanek, iz katerega je potem začela drseti 
navzdol . Zastanek organizacije pomeni zanjo kal po-
gina. Kar imam v mis l ih je to, da se U. M. W. v 
zadnjih letih ni razvijala kot bi se morala, in to naj-
več radi nevednost i in brezbrižnosti č lanstva, ter 
vsled tistih njenih vodite l jev, ki niso mogli zapopasti 
problemov svoje organizacije in industrije . Vsakemu, 
ki se v stvar le malo poglobi , mora bit i jasno, da je 
stal išče unije utrjeno le v slučaju, če ima v svojih 
vrstah precejšnjo več ino premogarjev, a s igurna sa-
ma sebe more biti ed ino tedaj, ako j ih ima pretežno 
več ino. In namesto, da se bi U. M. W. širila, je zad-
nja leta padala v članstvu. Tukaj je vzrok sedanji 
kr i t ični situaciji . Če bi bila U. M. W. močna povsod 
kakor ni, bi sedanje stavke skorogotovo ne bilo. 

V interesu premogovnišk ih baronov je, da so vas 
izzvali v boj. P o svoji naravi so lahko dobri in 
slabi, kot sploh ljudje, kadar pa se j im gre za pro-
fit, pri njih ne pr idejo v poštev interes i delavcev, 
ampak njihovi interesi , nj ihov prof i t . Če ta zahteva 
boj proti unij i , ga b o d o podvze l i , pa če je še tako 
konservat ivna . Kar tu mis l im je, da ekonomski inte-
resi premogovnišk ih družb zahtevajo ali močno unijo , 
ki b i vključevala pre težno v e č i n o premogarjev, ali pa 
open shop. V interesu premogarjev je, da imajo mo-
čno unijo, v kateri bo imela inte l igentnost prvenstvo 
po leg bojevnosti , in v kateri se bo delavstvo v polni 
meri zavedalo tudi svojih po l i t i čn ih interesov. 

Upam, da boste to vzeli na znanje v duhu v ka-
terem je napisano. Žel im vam zmage, kajti to bo zma-
ga nas vseh. 

S sodružnim pozdravom, Anton Garden." 
S. Garden nas je v tem p i smu tudi vzpodbujal 

za delo v socia l i s t ični stranki. Njegova izvajanja so 
bila vzeta z zadovoljstvom na znanje. 

Konferenca je sprejela predlog, da za eno minuto 
vstane vsa delegacija v spomin Sacca in Vanzettija, 
ki ju je umorila justica države Massachusetts. 

Poročevalec. 

P O P R A V E K K DOPISU IZ S A N F R A N C I S C A . 
V Proletarcu z dne 18. avgusta je bil pr iobčen 

dopis iz San Francisca s p o d p i s o m A. Kastell ica, v 
katerem je b i l o nekaj pomot , a zanje dopisnik ni 
odgovoren. 

Npr. stavek, v katerem je rečeno: "Poslopje, ka-
tero je že deloma kupila P a c i f i c Gas & Electr ic Co.," 
b i se moral prav i lno glasiti , "Poslopje na Mariposa in 
Vermont St. je že deloma kupl jeno OD Pacific Gas 
& Electric Co." 

Nadalje, ". . . vse skupaj bo stalo okrog $20,000." 
V dopisu se je p o m o t o m a glasi lo, da bo stalo $2,000. 

Ur. 



Debs Memorial Radio Fund. 
V. Izkaz. 

V sklad za W-DEBS Radio Station, ki bo spomenik 
pokojnemu Eugen V. Debsu, so prispevala društva, so-
cialistični klubi in posamezniki sledeče vsote: 

Burge t t s town , P a . Po 25c: Fr. Pumpe, Fr. Lavrich, 
Tony Jeram, John Leskovec, John Saje in Jos. Krmel, 
skupaj $1.50 (poslal John Leskovec) . 

Lat robe , Pa . : Po $1 : John in Mary Fradel; po 50c: 
Vin. Resnik, John Resnik, Fr. Klopčar, Paul Klopčar, 
John Ban in H. C. Schröding; po 25c: Jos. Zabkar in 
Fr. Novak, skupaj $5.50 (poslal John Fradel) . 

Kenosha, Wis. : Dr. št. 38, SNPJ. $2; po 75c: Jos. 
Žagar in Fr. Žerovec; po 25c: John Žura in T. Zabu-
kovec; J. Z. Razinger 20c; John Žagar 10c. Skupaj 
$4.30, (poslal Fr. žerovec) . 

Indianapolis , Ind. : Dr. Št. 22, SSPZ. $5.00. 
Cleveland-Coll inwood, O.: Po $1: Matt Petrovich, 

Martin Opalk, Andy Meie in F. Marzlikar; po 50c: Chas. 
Lampe, Louis Kaferle, John Koss, Neimenovan, Anna 
Jane, Jos. Pavlench in John Lokar; po 25c: Jos. Krulich, 
Louis Kraus, Val. Malnar, Vinko Godina, Louis Furlan, 
Fr. Česen, John Knific, J. Rožano, M. Pišler, L. Zupane, 
John Mandel, John Gorjup, Val. Pire, Dom. Blumel, Fr. 
Shine, Ant. Dolinar, Jos. Kompare, Fr. Grdadolnick, 
Avg. Stokel in Joe Kertel. Skupaj $12.50, (poslal J o h n 
L o k a r ) . Klub Št. 27, JSZ. $25.00, n a b r a n o po Louis 
K r a s n a : po 50c: John Godnjavec, Ant. Brezec, Pr. Ko-
goj, Rud. Perdan, Avg. Aucin, Valerio O. Grin; po 25c: 
Jos. Ilersich, Ant. Zaje, John Gruden, Jack Pintar, Leo 
Poljšak, John Rožanc, Jack Kotar, John Sustarsic, Val. 
Pakiž, Pet. Pestotnik, Mike Trebeč, Jos. Podboršek; po 
20c: Ant. Pire, John Svigel, John ?, John Ajar, Mike 
Lakner, Ivan Avsec, Frank Vrček, Jerry Rožanc, Ime 
nečitljivo, Jack Turek, A. Zakrajšek. Skupaj $8.20. 
N a b r a n o po Louis Zorko tu : Po $1: John Hočevar, Mary 
Tomšič in Avg. Komar; po 50c: Ime nečitljivo, Carl 
Stuzen, Jos. Likar, Walter Lazar, Jos. Markovich, Jacob 
Gruden, John Medveshek; po 25c: John Zaman, John 
Bohinc, Fr. J. lie Jr., Louis Delisimurovic, Henry My-
ron, Joh. Walbeck, Mat Lesnak, J. Leyot, Victor Štih, 
Fr. Hribar, Fr. Soil, John Sardelich, S. Zore, Ludwig 
Kacic, Steve Saban, Fr. Markič, John Kern, Jos. Pri-
shar; Jos. Kastelic 30c. Skupaj $11.30. Poslano po Jo-
seph Lever j u : prispevali so dr. št. 160, JSKJ. $5; Sta-
nislav Gaček 50c; po 25c: Fred Stanich, Fr. Kuce, Ant. 
Železnik, Ant. Trebeč, Joe Lever, Jos. Zadnik, Steve 
Karsevan, Ant. Počkaj, John Grill, Gašp. Segulin, Fr. 
Požar, John Taučar, John Vatovec, Joe Vadnjal, John 
Cergol, Frank Volk, John Železnik, Frank Urbas. Sku-
paj $10.00. N a b r a n o po J o h n L a z a r j u : po $1: John La-
zar; Antonija Mack, 30c; Jack Tomšič, 50c; po 25c: 
Lud. Mandel in Josephine Mejnarich, skupaj $2.30. 
N a b r a n o po Jos . Volku : Fr. Klemene $1; Jos. Volk, 50c; 
Andy Hržišnik 10c. Skupaj $1.60. Dr. št. 590, SNPJ. 
$2.00. Pos lano po A n t o n T r a v e n u : po 25c: Ant. Traven, 
Fr. Kokotec, Pet. Segulin, Ant. železnik, Fr. Lisjak in 
Fr. Volk. Skupaj $1.50 Martin Podgorelec (Collins-
wood) nabral $1.00. Fr. Sumrada 50c. Pos lano po John 
Fil ipižu: Prispevali: Dr. št. 147, SNPJ. $5; po $1: John 
Filipič. Louis Pečenko in Carl Gerner Co.; po 50c: Fr. 
Plut, Fr. Mramor, Andy Ipavec, Fr. Šifrer, John Paulich, 
Jack Lence, John Ušeničnik, John Česen. Fr. česen , Ant. 
Faganeli, Fr. Meserko, Fr. Vodnal, Fr. Glavič, John Lav-
rence, Ant. Mežnaršič; Louis Belle, 47c; po 30c: Louis 
Majer in Peter Česen; po 25c: John žužek, Fr. Gorenc, 
Carl Smolc, Carl Zupančič, Pavel česen, Janko N. Rogelj, 
Joe Somrak, Ant. Petrich, Jos. Poglajen. Jos. Šircel. Ant. 
Vesel, Albert Larsen. Tone Obreza, Math Traunik in 
Albin Češark; John Stopar 20c. Skupaj $20.52. 

Conemangh , Pa . : Dr. št. 168, SNPJ. $2.00. 
W a u k e g a n , III.: (Nabrai Mathias C. Warsek) . Pri-

spevali: Fr. Gantar $1.20; po $1: Ant. Mesec in John 
Mihevc; po 50c: Is. Jereb, M. C. Warsek. John Artač, 
J. Leskovec, Joe Slabe, Ant. F. Žagar, M. Ogrin, Fr. 
Mivšek, Fr. Brence, Louis Žagar, John Gantar; M. Po-
gorele 35c: po 25c: Fr. S .Tauchar, Rud. Skala, Martin 
Judnich, Ant. Celarc, John Šifrer, Josephine Kozina, 
Joe Mesec, Jerry Spacapan, Ant. Kolenc, Fr. Župec, 
Victor Kranjc. Ant. Nagode, Fr. Brus, Fr. Mesec. Fr. 
Penca, M. C. Warsek. Skupaj $13.05. — Nabra la F r a n -
ces Zakovšek, prispevali: John Zakovšek $1: po 50c: 
Matt Kirn. Frances Kirn, Frances Civha in John Paiser 
Jr.; po 25c: Fr. Pezdir, Joseph Leben, Jos. Bartich, 

Jack Mesec, Mary Nagode, Martin Mesec, Mariana Spa-
capan, John Mesec, Frances Velkovrh, Ant. Mesec, Jos. 
Železnik, Steve Arh, Ant. Turšič, Ant. Zdešar, Ant. Ko-
bal in Joe Slabe; po 20c: Gašper Leskovec, Frances 
Slabe, Frances Jesenovec, skupaj $7.60. Nabra l Mar t in 
Judn ich , prispevali: Martin Zaiber 50c; po 25c: Jacob 
Mesec in Frances Zakovšek. Skupaj $1.00. 

Grays Landing , P a . : Dr. št. 101, SNPJ. $1.00. 
So. Chicago, 111.: Dr. št. 8, SNPJ. $5; po $1: Mar-

tin Vuksinich in Anton Mutz; po 50c: Bob čočija , Louis 
Novak, John Pezdirtz, Steve Malnarich, Harry Schmith, 
Thomas Schmith, G. C. Hammon; po 25c: Fr. Kosich ml., 
Ant. Gorenc, Geo Olivojvodich, Emil Pounovich, Jack 
Brljavec, John Moffett , Mirko Kuhelj, John Lustig, Ant. 
Svetlesich, Ant. Slobodnik, Jerry Triller, Jos. S'lobod-
nik, Ant. Serbohar in Rofalo Pompony. Skupaj $14.00. 
(Posla l Mar t in Vuks in ich ) . 

Herminie , Pa . : Dr. št. 80, SSPZ. $5.00. 
Detro i t , Mich.: N. Sestanovich $1; po 50c: Ivan 

Jankovich, Wm. Rogers, Max Tramšak; po 25c: Georg 
Vuksan, C. Popovich in S. Živkovich. Skupaj $3.25. 
Poslal J o h n Vi tez : po 50c: Tom Prelovšek in John Vitez; 
Anton Semec, 25e. Skupaj $1.25. 

Whi te Valley, Pa . : po $1.50: Jos. Britz in Fr. Be-
bar; Martin Raspet $1; po 50c: Ig. Blatnik, Fr. Kosmač, 
Jakob Vehar; John Polh 55c; Jerney Fatur 30c; po 25c: 
Ant. Rožanc, Ant. Primožič, Jerney Bohinc in G. Ber-
gOČ. Skupaj $7.35. (Posla l Jos . B r i t z ) . 

Milwaukee, Wis. : Dr. št. 1, JPZS. $25; Dr. št. 6. 
JPZS. $15; po $1.50: John čamernik in Frank Lustik; 
po $1: Fr. Ermenc, Victor Puncer; John Novak 90c; 
po 50c: Jos. Tratnik, Ant. Kamnikar, Leopold Zaiber. 
Albert Hrast in Joe Tratnik. Skupaj $48.40. (Poslal 
John Lenko). 

West Allis, Wis. : Dr. št. 3, JPZS. $5; po $3: dr. 
št. 104, SNPJ. in Frank Kralj; po $2: John Turek in 
Louis Bewetz; po $1: Frani Šerjak in Anton Demshar; 
Val. Lemoni 50c. Skupaj $17.50. (Poslal Anton Dem-

i f A P > C RESTAVRACIJA | 
S v A r a IN KAVARNA I 

L. CAP, lastnik 
" 2609 S . L a w n d a l e Ave . , C h i c a g o , 111. § 

Phone Crawford 1382 
P r i s t n a in o k u s n a d o m a č a j ed i l a . 

H Cene z m e r n e . Pos t režba t očna . « 
H H 
l a a a a i i i i a i i i g E i a M a i g M 

A N T O N Z O R N I K 
H E R M I N I E , P A . 

Trgovina z m e š a n i m blagom. 
Peči in pralni stroji naša posebnost. 

Tel. Irwin 2102—R 2. 

DR. J O H N J. Z A V E R T N I K 
ZDRAVNIK IN KIRURG 

Urad, 3724 West 26th Street 
S tan 2316 So. Millard Ave., Chicago, III. 

Tel . n a d o m u L a w n d a l e 6707, v u r a d u C r a w f o r d 2212-2213. U r a -
d u j e od 2. d o 4. pop . , izvzemši t o r e k in p e t e k , i n od 6. d o 8. 

zvečer vsak d a n . 

i! BARETINCIC & HAKY i i 
!: POGREBNI ZAVOD ; 
11 I 

; ; 324 BROAD STREET T e l . 1 4 7 5 JOHNSTOWN, PA. ; 



shar). Nabral Joe Radelj: prispevali so Louis Bewitz 
$3; John Ivancich $1 ; po 50c: Lambert Bo'lskar, Rudi 
Pevc in Leo Mlinar; po 25c: Leo Podergais, Matt Dem-
shar, Matt Sagar in Rudolph Demshar. Skupaj $6.50. 

West Newton , Pa . : John Langerholz $1.00. 
Aliquippa, Pa . : Dr. t. 122, SNPJ, $3.00. 
La Salle, 111.: po 50c: Math Vogrich, John Pohar, 

Anna Frankovich, Val. Berglez in Frank Martinjak, 
skupaj $2.50. (Poslal Fr. Martinjak.) 

Herminie , Pa . : Dr. Št. 87, SNPJ. $10.00. 
Oakland, Cal i f . : Po $1: Ant. Samson, Jacob Škor-

janc in Anton Tomšič; Joe Parkel 90c; po 50c: Rose 
Tomšič, Silv. Slimac, Rud. Kraintz, Joe Malnar, John 
Bozich, Jack Matulovich, Ant. Knezovich, Ant. Gersich, 
Fr. Gognavc; Josephine Selak 25c. Skupaj $8.65. (Po-
slal Anton Tomšič.) 

Enumclaw, Wash . : po 50c: Matt Pechnik, Rudolf 
Petchink in Agnes Slihoveršnik; po 25c: Fr. Siskar in 
Mary Mihelich. Skupaj $2.00 (Poslal Matt Pechnik) . 

Ely, Minn. : po $1: Chas. Merhar in Neimenovan; 
po 50c: Dan Bohinc, in John Korošec; Neimenovan 40c; 
po 25c: Val. Novljan in Geo Peternel l; N. K. 10c. Sku-
paj $4.00. (Poslal Jak. Kunste l j ) . Po $1: Jos. Mavets, 
John Teran in Hans Berg; po 50c: L. Prijatelj, Fr. Pou-
he; po 25c: Ollef Komprud, John Merhar, Fr. Erchull, 
Fr. Barly, Fr. Rozman, John Tratar, Peter Šute in S. S. 
Skupaj $6.00. (Poslal Joseph Mavetz) . 

Sheboygan, Wis. : Nabrano na pikniku kluba št. 235, 
JSZ. $2.25; po 50c: Victoria Suppanchick, John Suppan-
chick in Ant. Simone; po 25c: Victor Klanchar, Fr. Ri-
bich. Skupaj $4.25. (Poslal John Suppanchick.) 

Lat robe , Pa . : Martin Frank 50c. 
Girard , O.: po $1: Andrew Krvina, Peter Jaklevich, 

Mike Smith, John Kosin, Louis Blažič; po 50c: Matt 
Leskovec, Fr. Gorenc, Joe Leskovec, Geo. Dobrovič, 
John Anžiček, John Cigole St., Andrew Dzur, John Tan-
cek; po 25c: Mrs. M. Lužar, Fr. Preveč, John Hočevar, 
John Petrich (Warren) , Fr. Zorko, Tony Elijaš, John 
Rovan in John Leskovec. Skupaj $11.00. (Poslal John 
Tancek) . 

Canonsburg , Pa . : po 50c: Joseph in Ivana Krulc, 
skupaj $1.00. 

Pueblo , Colo.: po $1: Mary Babnik, Fr. Erlach, 
Louis Korošec, Joe Blatnik in Frank Boltezar; John 

Telefon v u radu Cent ra l S999. N a domu Lawndate 670T. 

R I C H A R D J. Z A V E R T N I K 
ODVETNIK 

127 N. Dea rbo rn S t . , Soba 805, 
CHICAGO, ILLINOIS. 

JOS. S T E B LA Y 
Zemljišča, hiše, stavbišča, zavaro-
valnina proti ognju; javni notar. 

2636 So. Ridgeway Ave., Chicago, 111. 
Tel.: Lawndale 9562. 

Tel.: Crawford 2893. 

Dr. Andrew Furlan 
e d i n i s l o v e n s k i 
ZOBOZDRAVNIK 

V CHICAGU 
3341 West 26th Street. 

Uradne ure: Od 9. do 12. dop., od 1. do 6. popoldne in od 
7. do 9. zvečer. Ob sredah od 9. do 12. dop. 

Klanchar 75c; po 50c: Mary Jamnik, Jos. Hočevar, Fr. 
Stare, Mike Brandock, Fr. Pogorelec; po 25c: John 
Pavlin, John Tomšič, Stefan Šajn, Mohor Strumbel, 
Primož Knafeljc, Mark Vivoda, Ant. Lukanich, Fr. Ko-
čevar, Fr. Hribar, Mike Smith, Joe Smrajc in Rose 
Radovich; John Horvat 10c. Skupaj $11.35. (Poslal 
Frank Boltezar.) 

Detro i t , Mich.: Dr. št. 564, SNPJ. $10.00. 
CHisholm, Minn. : Dr. št. 110, SNPJ. $10.00. 
Ely, Minn. : Jos. Pihsler, $1.00. 
Willard , w i s . : Dr. št. 198, SNPJ. $5 .00; po $1: 

Mike Krultz, Mike Černe Jr., Fr. Lavriha; po 50c: Jos. 
Jelarčič, Mike černe, Frank Lesar, John Luzovec Jr., 
John Kirn; po 30c: Aug. Bizjak in John Luzovec Sr.; 
po 25c: Fr. Auman, Jos. Slemec, Fr. Bergant, John Ber-
gant, Steve Widmayer in Fr. Hren. Skupaj $12.60. 
(Poslal Mike Krulc.) 

Chicago, 111.: po $1: Tony Basha in Tony Perme 
Jr.; po 50c: Ant. Žagar in Ivanka Kaušek; po 25c: Luka 
Groser in Tony Zidar. Skupaj $3.50. (Nabral Ant. F. 
Žagar). R. J. Zavertnik $2. Frances Godina 50c. 

Duluth , Minn. : po $1: Viljem Brunschmid (Jump 
River, Wis . ) ; po 50c: H. Forsland, A. Kellett, A. Pear-
son, P. H. Jantzen, T. Kohn, C. Peterson, G. Donahue, 
E. H. Fowler, B. J. Venne, A. Holmstrom, C. E. Blair, 
E. A. Erickson, A. Anderson, N. J. Nelson, Tony Puglisi 
in Karl Gerlovich; po 25c: J. D. Jensen, A. Bergquist, 
A. Gronseth, Ray Paulu, J. Knapp, P. Grant, D. Pop-
penberg, T. L. Peterson, Fred Nelson, R. G. Johnson, H. 
Hezinsky, Mike Rotondi, J. Reulen, Phil. Sheridan, Mar-
tin Moe. Skupaj $12.75. (Poslal in nabral John Kobi). 

Pul lman , III.: Prispevali po 25c: Fr. Pretnar, Jos. 
Puzell, Fr. Andolsek, Slave Janes, L. Levstik, John To-
me, Louis Skrbeč, Jos. Fritz in Chas. Jaksic. Skupaj 
$2.25. (Poslal Louis Skrbeč). 

Cleveland, O.: Po $1: Frank Miksha, John Pengov 
in Steve Koren; po 50c: Leo Štolfa, Louis Pausche, Ant. 
Povše, John Pausche. Ant. Pozarelli; John Mevla 25c; 
skupaj $5.75. (Nabral Frank Miksha.) 

Skupaj v tem izkazu $366.22, prejšnji izkaz $1,-
190.43, skupaj nabranega do 10. sept. 1927 $1,556.63. 

T a j n i š t v o J .S .Z. 

Joseph P. 
K r i s t a n & C o . 
naznanja vsem svojim prejšnjim odje-
malcem (enako vabi nove), da pride 
njena prva pošiljatev grozdja (dva va-
gona) v petek 16. septembra. Vse po-
trebno za distribucijo bo urejeno v so-
boto 17. septembra. Grozdje se bo 
oddajalo ves dan. Naše železniške kare 
bodo stale na stranski železniški progi, 

Pauliita St. in 
Blue Island Ave., 

C h i c a g o , I l l i n o i s . 
Pridite med prvimi! 



F r a n k Mivšek Ä C 0 S 
W a u k e g a n . I U . Phone 2726 

* V Š Č l P C I . * 
NA T A K N A Č I N Ž E N E BO R E V O L U C I J E ! 
V Detroitu so "komunist i" izdali s lovenski (?! ) 

letak, v katerem so vabil i na shod. »Za govornika so 
naznani l i J. Kotarja, ki se je "ravnokar vrnil iz Jugo-
slavije (torej ga bel i teror ni pojedel ) in Chas. No-
vaka. Reklama za shod na letaku pa je dobesedno, 
od črke do črke natančno prepisana, in taka-le: 

Cen jen i tovariši-ce: Kapi ta l i s t ična Klasa 
ne samo v Amer ik i nego pocelimo svetu, t am 
ker ima moč in vladu v svoj ih rokah, se pri-
p rav l j a z vso silo, da ub i j e zadlie delavske 
pravice, ker so že i tak nič v redne in na pravi 
iz nas moderne sužne. Tudi mi slovenski de-
lavci in delavke, p r ipadamo delavski klasi, k i j e 
po t rebno da se o rganez i r amo in pomagamo 
ostalemo delavstvo izbojevat i b o j za bol j šo 
bodočnost . Kdor se za veda p r ipada delavski-
mo raz redu in da n ima vzroka, j e dolžnost da 
se Shoda v deleži ." 
To je v i šek "komunist ičnega" znanja v Detroitu, 

toda je 11,000 milj prenizko za revolucijo . 

K L U B S L O V E N S K I H U R E D N I K O V . 
"Pravi" s lovenski uredniki so trum-trum trum, 

rebel ic i jon, puška-kanon, zvonko, šminka cmok, bum 
bum bum, ali pa domače sveti Bingelj c icerski , svet i 
Korel ki je proletariat odreši l , in sveti James sheboy-
ganski, ki je g lavnim odborn ikom komišen pojedel .— 

Solzni utrinek. 

B A R T U L O V I Č V P R A Š U J E G L A V N I ODBOR S N P J . 
Bartulovič vprašuje v svojih l i s t ih glavni odbor 

SNPJ., kako je Anton Kristan pobasal petdeset t i soča-
kov in odjadral z njimi v zaprašeno Ljubljano. Lepa 
vsotica, si mis l i B., in vpije s svojimi starokrajskimi 

P r i s t o p a j t e k 
S L O V E N S K I NARODNI P O D P O R N I J E D N O T I . 

Naroč i t e (t dnevnik 
" P R O S V E T A " . 

List s t ane za celo le to $5.00, pol le ta pa $2.50. 
U s t a n a v l j a j t e nova d r u i t v a . Dese t i l a n o v ( i c ) j e t r e b a 

za novo d ru š tvo . Nas lov za l is t in za t a j n i š t v o j e : 

2 6 S 7 So. L a w n d a l e Ave . , Chicago, 111. 

VICTOR NAVINSHEK 
331 G R E E V E S T R E E T , C O N E M A U G H , P A . 

Trgov ina razn ih druš tven ih po t rebšč in ko t re-
gal i j , p rekoramnic , znakov, kap , u n i f o r m , i td . 

Moja posebnost j e i zde lovan je lepih svilenih za-
s tav , bodisi slovenskih, h rva tsk ih al i amer ikansk ih , 
po zelo zmernih cenah. 

V zalogi imam veliko izbero razn ih godbenih in-
š t rumen tov vseh v rs t . Velika zaloga f in ih COLUM-
BIA G R A F O N O L od $30 do $250 in slovenskih t e r 
hrvatskih rekordov . 

Moje geslo j e : 
Zmerne cene in točna postrežba. 

Piš i te po m o j veliki cenik. 
Naroči la poš i l j f in v vse k r a j e Združen ih držav. 

Za obilna naroči la se toplo pr iporočam. 

SLAVENSKA BANKA D. D. 
v Zagrebu pod Stečajem 
Glasom paragrafa 81. stečajnog zakona 

vas obveščam, da je nad vsem premičnem 
in nepremičnem imetjem Slavenske Banke 
D. D., katera se naha ja v Kraljevini Srba, 
Hrvata i Slovenaca in njenih podružnicah 
odlokom kr. Sudbenog stola v Zagrebu od 
19. ma ja 1927 štev. 41978 gr. St. 80/26 na-
povedan konkurz, za katerega sem jaz 
imenovan konkurznim upraviteljem. 

Rok za prijavo stečajnih terjatev je bil 
določen do 19. julija, a likvidacionalni čas 
je bil določen na 20. avgusta 1927. in na-
slednje dni. 

Pr ipominjam, da se pri jave lahko poš-
ljejo pismenim ali ustmenim potom v za-
pisnik pri sodišču konkurznega t. j. za-
grebškega sudnega stola ter ju upraviti 
proti konkurznemu upravitelju. Pismene 
prijave ni treba, drf bi bile podpisane od 
advokata, poslati se pa morata dva izvoda 
v uradnem jeziku. V prijavi se mora na-
tančno navesti stanovanje prijavitelja iz-
nos in pravni razlog terjatve, katerim je 
dodati dokazila in oba izvoda pismene pri-
jave v dvojniku, priložene bodisi v izvir-
niku ali prepisu. Ako je pravda glede ter-
jatve že v teku, n a j prijavitelj priloži pri-
merne spise, ki j ih ima v posesti, ter na j 
predlaga, da konkurzni poverjenik zahte-
va, da se prizna ne samo veljavnosti ter-
jatve, ampak tudi red v katerem se na j po-
ravna. Prijavo je treba kolekovati s kole-
kom za 5 Din. 

Spoštovanjem, 
DR. ALEKSANDER HORVAT, 
upravitelj stečajnine Slavenske Banke d. d. 

Zagreb. 

Pripomba: Aktom Iseljeniškega Ko-
mesari jata v Zagrebu od 13. avgusta t. 1. 
19488 je navedeno, da je Sudbeni Stol v 
Zagrebu dovolil p re jemanje terjatvenih 
pri jav po končanem roku (19. jul i ja) . Ter-
jatve je treba nasloviti direktno na Sud-
beni Stol v Zagreb v priporočenem pismu, 
za katerega se dobi recepis. 

Generalni Konsulat Kraljevine Srba, 
Hrvata i Slovenaca, 1819 Broadway, 

New York City. 



in amerišk imi tovariš i na način, kot da je bi la storje-
na največja tatvina. Kako pa bi bilo, če bi Bartulovič 
pojasni l , kam je šlo pet intr ideset t i sočakov, ki so j ih 
zapravi l i v teku dveh let za "Radnik" in to brez na-
ročnine in drugih rednih dohodkov? Nadalje, kako 
so gospodari l i s t i skarno ter zapravil i dve sto t isoč, 
in v kake svrhe so porabi l i t i sočake, ki so j ih zbrali 
p o d f i rmo Sacco-^ inze t t i j eve obrambe? To so dejstva, 
in denar je bi l r e sn ično zapravljen. 

V S E P O L N O Š P E T I R A IN K R E G A . 
V KSKJ. se kregajo, fajmoštri se kregajo, Kazi-

mirjev s loves ni bi l tako svečan in ljubeznjiv kot je 
pisal Jerič, v hote lu se jeze in groze, šebojganski gla-
dijator razmeta svoj holadrija drom, v Jugoslavij i so 
imel i v nedel jo "burne" vol i tve , aeroplani padajo 
v morje kakor meteorji , in v znamenju v s e h teh ne-
sreč je vstal Bingelj in njegova "Svoboda". Dobrodo-
šel, dragi Bingelj ! 

V C L E V E L A N D U SMO VSI Z M E Š A N I . 
Veihovc in Lojze sta nas č is to zmešala, da ne ve-

mo, ali je P ire vodite l j e l eve landskih S lovencev ali ni, 
ali je Vehovc predsednik že lezničarskih unij ali ni, 
in ali je demokratska stranka delavska ali ni, in pa, 
če bo jutri lepo ali grdo vreme. —; Jerry Pengov. 

J E U M E V N O . 
Sedanji boji v Kranjski katol iški jednoti dokazu-

jejo, zakaj katol ičani n iso katol ičani , in zakaj tudi 
spoved ne pomaga. — Pittsburška cekarica. 

K A J J E R AZLIKA MED C L E V E L A N D S K O IN 
Č I K A Š K O N A S E L B I N O . 

Cleveland ima leseno s lovensko cerkev in faj-
moštra pet ičnika, Chicago pa z idano cerkev, in patre 
pet ičnike . Cleveland ima mrtvi cerkveni fond, Chi-
cago pa mi l jonski f o n d s t iskarno v Ljubljani. — 
Tone Jane, Cleveland, O. 

* 

V Chicagu se pritožujejo, da nimajo časa, v Cleve-
landu ga imajo tol iko, da ga prodajajo in razpošiljajo 
okrog po $3. — Nace Žlemberger, Glencoe, O. 

P R O T E S T I SO V MODI. 

Seja društva v Jolietu, Chicagu, Collinvvoodu, La 
Sallu, Pueblu, Aspenu in v Crazytownu: 

Brat št. 1: Protes t i ram!! ! ! ! ! 
Brat št. 2: P o d p i r a m ! ! ! ! ! ! 
Brat št. 3: Jaz tudi, poš l j imo spisan protest! 
Brat št. 4: Fajn napi š i t e ! ! ! ! ! ! 
P r e d s e d n i k : Protest sprejet! 

t̂® 

Biser velike vrednosti. 
Preskušnja je bi-

ser nad vsako ce-
no. Moder č lovek 
se uči iz skušnjie 
drugih, da s tem 
manjša svoje ne-
pri l ike . Dosti ljudi 
je slabe volje že 
zjutraj, ko vstane-
jo. Skušnja drugih 
ljudi nas uči , da 
Tr inerjevo grenko 
v ino hi tro odprav-
lja že lodčne nepri-
l ike s tem, da iz-
č išča črevesje. Če 

zavžita hrana ni docela odstranjena iz vašega sistema, 
p r i č n e ikisati, kar povzroča strup, ki ga kri razširja 
p o telesu. T,o samozastrupljevanje vam dela glavobol , 
neprebavo, utrujenost in s l i čne druge nepri l ike . 
"Grand Rapids, Mich. 31. marca. Mene je h u d o bole l 
že lodec; potroš i l sem stot ine dolarjev, da bi okreval , 
toda postajal sem v e d n o slabši. N e m o r e m se vam do-
sti zahvalit i za Trinerjevo grenko v ino , ki me je o-
zdravi lo , da se p o č u t i m danes zopet p o v s e m pre-
novljenega. Brez tega zdravila jaz sedaj ne morem 
živeti . Harry M. Cool." V vsakem zavi tku Triner-
jevega grenkega v ina najdete posebni vrednostni ku-
pon ( izvzemši držav Colo., Kans., Mont., Wash, in 
Wis . ) Hranite iste; šest kuponov vas opravičuje do 
nakupa 25c vrednega predmeta. 

REŠITE SE SKRBI 
in strahu za vaše vrednostne papirje, bonde, dragulje 
itd. Najemite si predalček v naši varnostmi shrambi, 
za tri dolarje letno. 

K A S P A R A M E R I C A N STATE BANK 
1900 BLUEISLAND AVE., vogal 19. ul., CHICAGO, ILL. 

OTTO KASPAR, predsednik. 

Denarne pošiljatve v Jugoslavijo po najpovoljnejšilt cenah. 


